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DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Referenzabbildungen fiir Stdénder

Bitte wenden Sie sich zur Gestaltung und Herstellung eines angepassten Standers fir die
Hochformatprojektion an einen Installationsserviceanbieter (kostenpflichtig). Bitte stellen Sie sicher,
dass das Design mit folgenden Bedingungen Ubereinstimmt:

- Befestigen Sie den Stander Uber die 7 Schraubenlécher an der Ruckseite des Projektors.
Mittenabmessung Schraubenloch: 290 (Abstand = 160, 130) x 270 (Abstand = 135) mm
Schraubenlochabmessung am Projektor: M4 mit einer maximalen Tiefe von 12 mm

« Horizontaler Anpassungsmechanismus (zum Beispiel Schrauben und Muttern an 4 Stellen)
Bitte konzipieren Sie den Stander so, dass er nicht leicht umkippt.

Die Abbildung mit den Abmessungen ist keine tatsachliche Standerdesignabbildung.
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DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Aufbau der Fernbedienung
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A Wichtig:

1. Verwenden Sie den Projektor nicht bei hellem Fluoreszenzlicht. Bestimmte hochfrequenzte
Fluoreszenzleuchten kénnen die Funktion der Fernbedienung beeintrdchtigen.

2. Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und Projektor
befinden. Sollte sich ein Hindernis zwischen Fernbedienung und Projektor befinden, kbnnen Sie
das Signal liber bestimmte reflektierende Oberflédchen (z. B. Projektorleinwénde) weiterleiten.

3. Die Tasten am Projektor haben dieselben Funktionen wie die entsprechenden Tasten auf der
Fernbedienung. Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Funktionen anhand der Fernbedienung.

Hinweis:
Stimmt mit FDA-Leistungsstandards fiir Laserprodukte (iberein mit Ausnahme von Abweichungen
gemal3 Laserhinweis Nr. 50 vom 24. Juni 2007

A Achtung:

Die Nutzung von Bedienelementen, Einstellungen sowie die Durchfiihrung von Verfahren, die
nicht hierin erwéhnt sind, kbnnen eine geféhrliche Aussetzung von Laserstrahlen zur Folge
haben.




DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

NR. KOMPONENTE BESCHREIBUNG SIEHE SEITE

1. IR-Sender Ubertragt Signale an den Projektor.

2. Eingeschaltet Einschalten des Projektors. 13

3. PC Zeigt die PC-Quellenauswahl.

4. HDMI Anzeigen der HDMI1/HDMI2/DVI-Quellenauswahl (Umschalten).

5. usB Nicht verfligbar

6. A Zur Navigatilc.Jn und Eingtellungsénderung im OSD. 22

A Schnellmenu — zur Vertikaler Trapezkorrektur.

7. Menu (Men) Zum Offnen des Bildschirmmendis. 22

8. < Zur Navigatif)n und Ein;tellungsénderung im OSD. 22
Schnellmenu — zur Horizontal Trapezkorrektur.

9. Trapezkorrektur Zum Offnen des Trapezkorrektur-Menis.

10. w Zur Navigatif)n und Eins.tellungsénderung im OSD. 22

v Schnellmeni — zur Vertikaler Trapezkorrektur.

1. Laser Mit diese.r Taste schalten Sie den integrierten Laserpointer ein. Nicht auf
Augen richten.

12. [ I Zum Starten oder Anhalten der Video-/Musikwiedergabe bei MHL.

13. P f/luHrrli .Aktivieren des Rucklaufs in unterschiedlichen Geschwindigkeiten bei

14. << Zur Wiedergabe des vorherigen Elements in der Programmliste bei MHL.

15. | Zum Beenden der Video-/Musikwiedergabe bei MHL.
Wechseln der Eingangsquelle.

16. | custero o S g iesmmgepassin | 22
Zifferntaste 3 Sekunden lang).
Automatische Anpassung von Frequenz, Phase und

17. | Auto/0 Position. 22
Zifferntaste zur Einstellung der Fernbedienungs-ID.

18. | Helligkeit Anzeigen des Helligkeitsreglers.

19. | Lampe Zeigt die Lichtquellenoptionen.

20. Standbild De-/Aktivierung der Standbildfunktion.

21. Leeranzeige/6 Z}Jm De—/Aktiviergn der leeren Bildschirmanzeige.
Zifferntaste zur Einstellung der Fernbedienungs-ID.

22. Laser Als Bildschirm-Pointer verwenden. Nicht auf Augen richten.

23. | Ausgeschaltet Ausschalten des Projektors. 13

24. | Video/S-Video Zeigt die Videoquellenauswahl.

25. Netzwerk Zum Offnen des Netzwerkmenis.

26. | HoBaser R

27. Verlassen Zum Zuriickkehren zur vorherigen OSD-Seite.

28. <+ Aufrufen und Bestatigen von OSD-Einstellungen. 22

29. B> Zur Navigation und Einstellungsanderung im OSD. 22

Schnellmeni — zur Horizontal Trapezkorrektur.
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NR. KOMPONENTE BESCHREIBUNG SIEHE SEITE

Zum Aktivieren der Mobile High-Definition Link-Technologie fur Smart-
30. | MHL "

Geréte.

Zum Aktivieren des Vorlaufs in unterschiedlichen Geschwindigkeiten bei
32. | ) Zur Wiedergabe des nachsten Elements in der Programmliste bei MHL.

Zur Anzeige des Lautstarkereglers.

L arke/1
33. autstarke/ Zifferntaste zur Einstellung der Fernbedienungs-ID.

Anzeigen des Kontrastreglers.

K 2
34. ontrast/ Zifferntaste zur Einstellung der Fernbedienungs-ID.

Stummschaltung der Audioausgabe Uber den integrierten Lautsprecher.

. St /3 . . :
35 umm Zifferntaste zur Einstellung der Fernbedienungs-ID.

Zur Anzeige des Digitalzoomreglers.
. z /4 . . .
36 oom Zifferntaste zur Einstellung der Fernbedienungs-ID. 20
37. 3D/5 Zum Offnen des 3D-Einstellungsmendis.

Zifferntaste zur Einstellung der Fernbedienungs-ID.

Zum Offnen des Status-Menis (das Meni 6ffnet sich nur, wenn ein
38. | Status/7 Eingangsgerat erkannt wird).

Zifferntaste zur Einstellung der Fernbedienungs-ID.

39. Kabelanschluss Zur Herstellung einer Projektorverbindung tber ein Kabel.

Hinweis:

Fernbedienungstastenkombinationen:

ID + 0: Angepassten Fernbedienungscode auf die Standardeinstellungen riicksetzen.
ID + 1: Angepassten Fernbedienungscode auf ,,1“ einstellen.

~

ID + 7: Angepassten Fernbedienungscode auf ,,7“ einstellen.

Zur eindeutigen Steuerung muss auch dem Projektor eine ID zugewiesen werden. Anweisungen
zur Einstellung der Projektor-ID finden Sie auf Seite 41.

Hinweis:
Wenn sich der Projektor im MHL-Modus befindet, sollte das Tastenfeld am Projektor (iber die
gleichen Funktionen wie die Tasten an der Fernbedienung verfiigen.

Bei der MHL-Funktion:
MENU fiir App-Einstellungen, A (Aufwirts), ¥ (Abwirts), 4 (Links) und » (Rechts) dienen als
Richtungstasten; ebenfalls eine Funktion haben ENTER und EXIT.

Ihr Smart-Gerét mit der Fernbedienung steuern:

Wenn der Projektor Inhalte von Ihrem MHL-kompatiblen Smart-Gerét projiziert, kbnnen Sie lhr
Smart-Gerét (ber die Fernbedienung steuern.

Im MHL-Modus dienen die folgenden Tasten der Steuerung lhres Smart-Gerétes: Pfeiltasten
(A Aufwadrts, Y Abwairts, 4 Links, » Rechts), MENU, EXIT, MHL-Steuertasten.

— 10—



DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Betriebsreichweite der Fernbedienung

Die Fernbedienung nutzt zur Steuerung des Projektors die Infratoriibertragung. Sie miissen die
Fernbedienung nicht direkt auf den Projektor richten. Sofern Sie die Fernbedienung auf die Vorderseite
des Projektors richten, betragt der Radius der Betriebsreichweite etwa sieben Meter und der Winkel 15 °
ober- und unterhalb des Projektorstandortes. Sollte der Projektor nicht auf die Fernbedienung reagieren,

treten Sie etwas naher an ihn heran.

Tasten am Projektor und auf der Fernbedienung

Der Projektor kann Uber die Fernbedienung oder die Tasten an der Oberseite des Projektors bedient
werden. Mit der Fernbedienung kénnen alle Vorgange ausgefiihrt werden; die Funktionen der Tasten am

Projektor hingegen sind beschrankt.

— 11—
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EINRICHTUNG UND BEDIENUNG

Batterien in die Fernbedienung einlegen

1 . Entfernen Sie die Abdeckung des
Batteriefachs, indem Sie diese in
Pfeilrichtung schieben.

2_ Legen Sie die Batterie ein; der
Pluspol muss nach oben zeigen.

3_ Bringen Sie die Abdeckung wieder
an.

A Achtung:

1. Verwenden Sie ausschlie8lich AAA-Batterien (wir raten zum Einsatz von Alkali-Batterien).

2. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend lhrer értlichen Richtlinien.

3. Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie den Projektor (ber einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden.
4. EXPLOSIONSGEFAHR, FALLS AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.

5. VERBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN ENTSORGEN.




DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Projektor einschalten und herunterfahren

Schlieen Sie das Netz- und Signalkabel

1 . Sicher an. Bei hergestellter Verbindung
blinkt die Betriebs-LED zunachst grin
und leuchtet dann grin.

2 Schalten Sie die Lichtquelle mit der [
- ,,“-Taste an der Oberseite des

AUTO 4 SOURCE
— \, S \, J
Projektors oder der ,, “-Taste an der
H H \ 4 N ' 3\
Fernbedienung ein. < ENTER .
Die Betriebs-LED blinkt nun grin. — \. J \. J
Der Startbildschirm wird nach etwa 30
Sekunden angezeigt. Wenn Sie den [ w ) [ vEnU ]
. . v
Projektor das erste Mal einschalten, \ J .
koénnen Sie lhre gewiinschte Sprache
aus dem Schnellmeni nach dem
Startbildschirm auswahlen. (Siehe OSD- ) O
Sprache einstellen auf Seite 23) O

Siehe Zugangskennwort
(Sicherheitsschloss) einstellen auf Seite
15, wenn die Sicherheitssperre aktiviert
ist.

vivilek

Vivid Color, Vivid Life

—13—



DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Wenn mehr als ein Eingangsgerat
angeschlossen ist, driicken Sie zum
Umschalten zwischen den Geraten die

3.

QUELLE-Taste und anschlieRend A / V.

(Component wird nur tUber den RGB-zu-
Component-Adapter unterstutzt.)

Wenn die Meldung ,Ausschalten?
/Wieder Netzschalter driicken” erscheint,
betatigen Sie noch einmal die POWER-
Taste. Der Projektor schaltet sich aus.

4.

=); HDMI1
=), HDMIZ
=J); HDMI3/MHL
VGA
@ Composite Video
[=] HDBaseT

Eintr. einst. /)

Rollen &%

Menu = Ende

e HDMI 1: High-Definition Multimedia Interface-
kompatibel

e HDMI 2: High-Definition Multimedia Interface-
kompatibel

e HDMI 3/ MHL: High-Definition Multimedia Interface-
und Mobile High-Definition Link-kompatibel

e VGA: Analoges RGB
DVD-Eingang von YCbCr/ YPbPr oder
HDTV-Eingang von YPbPr via D-Sub-
Anschluss

e Composite Video: Traditionelles Composite-Video

o HDBaseT: Unterstlitzung fir die Verteilung von HD-
Videos, digitalen RS-232-Audioinhalten,
RJ-45- und IR-Funktion Uber ein
standardmaRiges Cat-5e/6-Kabel.
(Verfugbar in DU47712)

Hinweis:

Sie sollten eine zertifizierte TX-Box (VIDEO

EXTENDER) — Rextron (EVBMN-110L38) fir die

HDBaseT-Funktion verwenden und es wird keine

uneingeschrankte Kompatibilitat mit TX-Boxen anderer

Marken garantiert.

Mit einem einzigen HDBaseT-Cat-5e-Kabel unterstiitzt

der Projektor eine HDBaseT-Verbindungsreichweite von

100 m.

Ausschalten?

Ein-fAustaste ncoh einmal dricken

A Achtung:

dass der Projektor abgeklihlt ist.

Ziehen Sie das Netzkabel erst, wenn die BETRIEBS-LED nicht mehr blinkt und dadurch anzeigt,

— 14—




DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Zugangskennwort (Sicherheitsschloss) einstellen
Sie kénnen die vier Pfeiltasten zur Einstellung eines Kennwortes nutzen und dadurch eine unautorisierte

Benutzung des Projektors verhindern. Wenn diese Funktion aktiviert ist, muss nach dem Einschalten des

Projektors ein Kennwort eingegeben werden. (Weitere Hinweise zur Nutzung der OSD-Men(s finden Sie

unter Durch das Bildschirmmen(i navigieren auf Seite 22 und unter OSD-Sprache einstellen auf Seite 23.)

A Wichtig:

Bewahren Sie das Kennwort an einem sicheren Ort auf. Ohne das Kennwort kénnen Sie den
Projektor nicht bedienen. Wenn Sie das Kennwort verloren oder vergessen haben, erhalten Sie bei
Ilhrem Héndler Informationen zum Léschen des Kennwortes.

4. Driicken Sie zum Offnen des
Bildschirmmenis die MENU-Taste.

2_ Wahlen Sie mit den Pfeiltasten < / »
das Einstell. 1-Meni, wahlen Sie
dann mit den Pfeiltasten A / ¥
Erweitert 1.

3_ Rufen Sie mit <« (Enter) / » das
Erweitert 1-Untermend auf. Wahlen
Sie mit den Tasten A / ¥ die Option
Sicherheitssperre.

4_ Dricken Sie zum Aufrufen und De-
/Aktivieren der Sicherheitsschloss-
Funktion die Tasten <« / ».

Daraufhin erscheint automatisch ein
Kennwortdialogfenster.

Anzeigemodus Prasentation
Helligkeit 50
Kontrast 50
Computer L
Autom. Bild -y
Erweitert PIs
Farbmanager )

et | e 0| s~

Einstell. 1 % Einstell 2

Quelle <
Projektion [F]
Audio <
Ausrichtung <
IR-Einstellung Alle
Erweitert 1 <
Erweitert 2 <

Bild Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 1
Sprache Deutsch
Kein Bild |
Start-Logo Std.
Closed Captioning Aus
Bedienfeldsperre Aus
3D-Einstellung +/p

ez | | rowav |

15—



DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

5.

Geben Sie mitden Tasten A/ ¥V / </ »
auf der IR-Fernbedienung oder am
Tastenfeld das gewlinschte Kennwort
ein. Geben Sie eine beliebige
Kombination aus den fiinf Pfeiltasten
ein, wobei eine Pfeiltaste mehrmals
verwendet werden kann.

Dricken Sie die Pfeiltasten zum
Einrichten des Kennwortes in
beliebiger Reihenfolge. Mit der MENU-
Taste verlassen Sie das Dialogfenster.

Wenn Sie den Projektor bei aktivierter
Sicherheitssperre-Funktion
einschalten, erscheint eine
Kennworteingabeaufforderung.
Geben Sie das Kennwort in der von
Ihnen in Schritt 5 festgelegten
Reihenfolge ein. Sollten Sie das
Kennwort vergessen haben, wenden
Sie sich bitte an das Kundencenter.
Das Kundencenter Uberprift, ob Sie
der Eigentiimer sind, und hilft Ihnen
beim Zurlicksetzen des Kennwortes.

Kennwort

Kennwort registrieren |
Kennwort bestatigen

Menu = Ende

Kennwort

Kennwortregistrieren X K X Xk K
Kennwortbestatigen 3k % % R
OK

Kennwort

Menu = Abbrechen

— 16 —




DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Projektorposition anpassen
Beachten Sie beim Aufstellen des Projektors Folgendes:

e Projektortisch oder -stdnder sollten einen sicheren, ebenen Stand aufweisen.
e Platzieren Sie den Projektor so, dass er lotrecht zur Leinwand steht.
o Achten Sie darauf, dass die Kabel sicher verlegt sind, sodass niemand dartiber stolpert.

Drehen Sie den Regler zum Anheben der
Projektorhéhe gegen den Uhrzeigersinn.

=
@%m = ew= “ o
A S — Qe
2_ Heben Sie den Projektor zum Absenken
der Projektorhéhe an und drehen Sie den
Regler im Uhrzeigersinn.
-
=
e
S :_ _ @ me
Y Sl

— 17—



DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Position des Projektionsbildes per Objektivversatz anpassen

LASER APERTURE

~ L AEEO
_X_)\D i OUVERTURE LASER
62

Knopf des horizontalen

Knopf des Vertikalen
Objektivversatzes

Objektivversatzes

Die Versatzfunktion ermdglicht einen Objektivversatz, der der Anpassung der vertikalen oder horizontalen
Position des projizierten Bildes innerhalb des nachstehend angegebenen Bereichs dient.

Der Versatz ist ein einzigartiges System, das im Vergleich zu herkdmmlichen Objektivversatzsystemen
einen Versatz unter Einhaltung eines wesentlich hdheren ANSI-Kontrastverhaltnisses bietet.

Hinweis:
Drehen Sie den Objektivversatzknopf nicht (iber die Stelle hinaus, an der ein Klickgerdusch

ertént; driicken Sie den Knopf zum Zurtickdrehen leicht.

— 18—



DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Vertikale Bildposition anpassen

Die vertikale Bildhohe kann rund 14,5% fir XGA, 14% fir WXGA, 14,7% fir 1080P und 12% fir WUXGA
der Versatzposition angepasst werden. Beachten Sie, dass die maximale vertikale Bildhéhe durch die
horizontale Bildposition eingeschrankt werden kann. Es ist beispielsweise nicht mdglich, die oben
genannte maximale vertikale Bildhdhe zu erreichen, wenn die horizontale Bildposition auf das Maximum
eingestellt ist. Bitte entnehmen Sie weitere Einzelheiten der nachstehenden Abbildung zum
Versatzbereich.

Horizontale Bildposition anpassen

Wenn sich das Objektiv befindet, kann die horizontale Bildposition zum 6,4% fiir XGA, 5,2% fir WXGA,
5% for 1080P und 5% fur WUXGA der Bildbreite angepasst werden. Beachten Sie, dass die maximale
horizontale Bildhéhe durch die vertikale Bildposition eingeschrankt werden kann. Es ist beispielsweise
nicht moglich, die oben genannte maximale horizontale Bildposition zu erreichen, wenn die vertikale
Bildposition auf das Maximum eingestellt ist. Bitte entnehmen Sie weitere Einzelheiten der nachstehenden
Abbildung zum Versatzbereich.

Objektivversatzbereichsdiagramm
1H+CH

1H

Objektivversatzbereich

1V+BV

Leinwand

1V

Objektivversatzbereich-Tabelle

Versatz (A)

Objektivversatz V. (B)

Objektivversatz H. (C)

XGA 21 % 14,5 % 6,4 %
WXGA 18 % 14 % 5,2 %
1080P 22,5 % 14,7 % 5 %
WUXGA 15 % 12% 5 %

19—



DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Zoomfaktor, Fokus und Trapezkorrektur anpassen

1.

Passen Sie die GroRe des projizierten
Bildes mit Hilfe des Zoom reglers (nur

am Projektor) an.

Stellen Sie das projizierte Bild mit Hilfe
des Fokus reglers (nur am Projektor)

scharf.

Driicken Sie zum Korrigieren vertikaler
oder horizontaler Trapezverzerrung die

Tasten ./'/. / - (am Projektor
oder an der Fernbedienung); wahlen Sie
mit der Keystone-Taste (an der
Fernbedienung) die vertikale oder
horizontale Trapezkorrektur.

Der Trapezkorrektur-Regler erscheint auf
dem Bildschirm.
Driicken Sie bei der V. Trapezkorrektur

AW

Dricken Sie bei der H. Trapezkorrektur

ad/P

\

\

(Hom J [ Pc ][ stse )
PR
LUSB] HDBaseT | | Network

N

e
[MENUJ l A ‘ EXIT ‘
L )

—
Keystone L; [MHL ‘ ‘
E—

N

(Laser}

N
MHL Play

Fernbedienung und OSD-Anzeige

H:

H&V Keystone

Adjust AW 4 p
Menu = Ende

d
A

0 V: 0
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Lautstarke anpassen

1.

Driicken Sie die Taste Lautstarke an der
Fernbedienung.

Die Lautstarke-Leiste erscheint auf dem
Bildschirm.

Passen Sie mit den Tasten <€/ » am

o orr
il °
(wowr) (pe ) [

o) [ £ ) (o)
o))

»»»»»»»»

A= )(>)
—

urce] Auto ‘
2 3

55| (Contast] [ mute |

Tastenfeld Lautstarke +/- an. et ke

Driicken Sie zum Deaktivieren der
Audioausgabe die MUTE (Stumm)-Taste
(diese Funktion ist nur Uber die
Fernbedienung verfligbar).

on o
! lo
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DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

EINSTELLUNGEN DES BILDSCHIRMMENUS (OSD)

Bedienelemente des Bildschirmmenis

Der Projektor verfugt Gber ein Bildschirmmenu, Gber das Sie das Bild anpassen und verschiedene

Einstellungen andern kénnen.

Durch das Bildschirmmentii navigieren

Sie kénnen mit Hilfe der Pfeiltasten an der Fernbedienung oder der Tasten am Projektor durch das

Bildschirmmenii navigieren und Anderungen vornehmen. Die folgende Abbildung zeigt die
entsprechenden Tasten am Projektor.

1 e
fHDMlJ [ PC J [SY'V?ggO]

1

5 @/@ 3—[ <n J [ENTERJ [ > J—
@ —(0) (7] (=)

MHL Play 5

we J (o] 0o
~
(e J(m ()
ID 0 0
6 _Source| | Auto
2 3

1. Rufen Sie mit der Menii-Taste das .

2. Es gibt drei Meniis. Wahlen Sie mit den

Tasten « / » das gewilinschte Mend. Anzeigemodus Frssentation
Helligkeit 50

3. Drucken Sie zum Aufwarts- / Knntgrast 50
Abwartsbewegen in einem Menu die Tasten Computer <

A / v. Autom. Bild s
Erweitert )

4. Mit «/ » andern Sie die Einstellungswerte. FoimETere <

5. Durch Betatigen der MENU-Taste schlieRen
Sie das OSD bzw. verlassen ein Untermend.

Mit der EXIT-Taste kehren Sie zum mmm

vorherigen Menu zurick.

Hinweis:
Je nach Videoquelle sind nicht alle Elemente im OSD verfligbar. Beispiel: Die Elemente

nicht aufgerufen werden.

Horizontale/Vertikale Position im Menii Computer kénnen nur gedndert werden, wenn das Gerét
mit einem PC verbunden ist. Die Elemente, die nicht verfiigbar sind, sind ausgegraut und kénnen

— 22




DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

OSD-Sprache einstellen
Stellen Sie vor dem Fortfahren die gewiinschte OSD-Sprache ein.

1. Driicken Sie die MENU-Taste. Wahlen Sie mit den Tasten « / » Einstell. I. Wahlen Sie
mit den Pfeiltasten A / ¥ das Erweitert 1-Menu.

Bild Einstell. 1 % Einstell. 2
d

Quelle >
Projektion [F]
Audio <
Ausrichtung «/»
IR-Einstellung Alle
Erweitert 1 L 2

Erweitert 2

<
et | e 0| ol |

2. Rufen Sie mit <« (Enter) / » das Erweitert 1-Untermeni auf. Heben Sie mit A / ¥ die
Option Sprache hervor.

e i o 7 5
F Bild g;:@ Einsteil 1 % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 1

Sprache Deutsch
Sicherheitssperre Aus
Kein Bild ]
Start-Logo Std.
Closed Captioning Aus
Bedienfeldsperre Aus

3D-Einstellung

)
e | ] A

3. Markieren Sie mit den Tasten die gewiinschte Sprache.
4. Dricken Sie zum Schlie3en des Bildschirmmeniis viermal die MENU-Taste.

—23—



DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Ubersicht iiber das Bildschirmmenii

Der folgenden Abbildung kénnen Sie die Menielemente und deren zugehdrige Einstellungsbereiche
entnehmen.

Hauptmeni Submeni Einstellungen

Bild ~Anzeigemodus Prasentation, Hell, Spiel,
Film, Lebendig, TV, sRGB,
DICOM SIM, Benutzer,
Benutzer 2
Helligkeit 0~100
Kontrast 0~100
Computer ~Horizontalposition -5 ~ 5 (je nach Auto-Sync)
Vertikalposition -5 ~ 5 (je nach Auto-Sync)
Frequenz 0~31
Spurbildung -5~5
-Auto-Sync Ein, Aus
Autom. Bild
Erweitert r Brilliant Color 0~10
Scharfe 0~31
Gamma 1,8, 2,0,2,2, 2,4, S/W, Linear
Farbtemperatur Warm, Normal, Kalt
Video-AGC Aus, Ein
Videosattigung 0~100
Videofarbton 0~100
~Weilabgleich ~ R-Verstarkung 0~200
G-Verstarkung 0~200
B-Verstarkung 0~200
R-Versatz -100~100
G-Versatz -100~100
- B-Versatz -100~100
~Farbmanager ~Rot Farbton, Sattigung, 0~100
Verstarkung
Grin Farbton, Sattigung, 0~100
Verstarkung
Blau Farbton, Sattigung, 0~100
Verstarkung
Cyan Farbton, Sattigung,  0~100
Verstarkung
Magenta Farbton, Sattigung, 0~100
Verstarkung
Gelb Farbton, Sattigung, 0~100
Verstarkung
~Weil} Rot, Grun, Blau 0~100
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Hauptmenii Submeni Einstellungen

Einstellungen 1

~ Quelle Quelle Referenz Eingangsquellenauswahl
(IR/Tastenfeld)
Projektion Normal, Riick, Decke, Rick+Decke
Audio " Lautstarke 0~10
Stumm Aus, Ein
MIC Aus, Ein
L Mikrofonlautstarke 0~10
Ausrichtung [ Seitenverhaltnis Fullen, 4:3, 16:9, Letterbox, Nativ,
2,35:1
Digitalzoom -10~10
Trapezkorrektur H: -30 bis +30 V:-30 ~ +30
-4 Ecken Oben links, Oben rechts, Unten rechts,
Unten links
IR- Alle, IR vorne, IR hinten
Einstellung
Erweitert 1 [ Sprache English, Frangais, Deutsch, Espafiol,
Portugués, fififkdr 3, Egahr, ltaliano,
Norsk, Svenska, Nederlands, Pycckui,
Polski, Suomi, EAAnvIKd, 3l=-0],
Magyar, Cestina, 4x )\, Tirkge, Viét, H
AEE, e, NIV 08, Dansk, Fran.
Can.
Sicherheitssperre Aus, Ein
Leeranzeige Leeranzeige, Rot, Grun, Blau, Weil}
Startlogo Std., Schwarz, Blau
Closed Captioning Aus, Ein
Tastenfeld Sperre Aus, Ein
- 3D-Einstellung 3D Aus, DLP-Link, IR
3D-Sync- Aus, Ein
Umkehrung
3D-Format Frame Sequential, Oben / Unten,
Nebeneinander, Frame Packing (nur
3D-Frame-Packing-HDMI-Quelle)
—Erweitert 2 [ Testmuster Ohne, RGB-Rampen, Farbbalken,
Stufenbalken, Schachbrett, Gitter,
Horizontale Linien, Vertikale Linien,
Diagonale Linien, Horizontale Rampe,
Vertikale Rampe, Weil}, Rot, Griin,
Blau, Schwarz
H-Bildversatz -50~50
—V-Bildversatz -50~50
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Hauptmeni Submenu Einstellungen

Einstellungen 2 —Auto-Quelle Aus, Ein
Kein Signal: 0~180
Abschaltung
Auto- Aus, Ein
Einschaltung
Lichtmodus Normal, Oko, Verdunkelung,
Extreme Verdunkelung,
Angepasstes Lich, Konstante
Helligkeit
Alles
rucksetzen
Status —Aktive Quelle
Videoinformationen
Lichtstunden
Softwareversion
Fernbedienungs-ID
—Seriennummer
Erweitert 1 —Mendiposition Mitte, Unten, Oben, Links,
Rechts
Transluzentes Meni 0%, 25%, 50%, 75%, 100%
Energiesparmodus Ein, Ein per LAN, Einschaltung
per HDBaseT
Luftergeschwindigkeit Normal, Hoch
Lichtinformationen Normal, Oko, Verdunkelung,
Extreme Verdunkelung,
Angepasstes Lich, Konstante
Helligkeit
Projektor-ID 0~98
Fernbedienungs-ID Standard, 1, 2, 3,4,5,6,7
Netzwerk  Netzwerkzustand Verbinden, Trennen
DHCP Ein, Aus
IP-Adresse 0~255, 0~255, 0~255. 0~255
Subnetzmaske  0~255, 0~255, 0~255. 0~255
Gateway 0~255, 0~255, 0~255. 0~255
DNS 0~255, 0~255, 0~255. 0~255
Ubernehmen OK / Abbrechen
—HDBaseT-Einstellung (*) Aus, Ein
Erweitert 2 —Schlaftimer 0~600
Quellenfilter HDMI1 Deaktivieren, Aktivieren
HDMI2 Deaktivieren, Aktivieren
HDMI3/MHL Deaktivieren, Aktivieren
VGA Deaktivieren, Aktivieren
Composite-Video Deaktivieren, Aktivieren
—HDBaseT(*) Deaktivieren, Aktivieren
— Luftfiltereinstellungen — Luftfilterstunden
Zeiterinnerung Aus, 300 h, 500 h, 1000 h,
1500 h, 2000 h
—Timer
L zurucksetzen
Angepasstes 25~100
Licht

Hinweis:
(*) Verfiigbar in DU4771Z
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Bild-Menii

A Achtung!

gespeichert.

Alle geénderten Parameter des Anzeigemodus werden bei Anderung im Benutzermodus

Driicken Sie auf die MENU-Taste um das OSD-Menu aufzurufen. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten €4 » das
Menii Bild aus. Driicken Sie zum Aufrufen und Andern der Einstellungswerte A / ¥. Mit den Tasten <4 »
kdnnen Sie den Wert fir eine Einstellung andern.

NR.

Anzeigemodus

Anzeigemodus Prasentation
Helligkeit 50
Kontrast 50
Computer «p
Autom. Bild «p
Erweitert /)y
Farbmanager <

BESCHREIBUNG

Dricken Sie zum Aufrufen und Einstellen des Anzeigemodus die Tasten <« / ».

Helligkeit Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen der Bildschirmhelligkeit die Tasten </ ».
Kontrast Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen des Bildschirmkontrasts die Tasten < / ».
Combuter Dricken Sie zum Aufrufen des Computer-Menis <t (Enter) / ».
P Siehe Computer-Menii auf Seite 28.
. Mit <« (Enter) / ». kdnnen Sie Phase, Spurbildung, Gréfe und Position automatisch

Autom. Bild

anpassen.
Erweitert Driicken Sie zum Aufrufen des Erweitert-Menls <! (Enter) / ».

Siehe Erweiterte Funktionen auf Seite 29.

Driicken Sie zum Aufrufen des Farbmanager-Men(s die Taste <« (Enter) / ».
Farbmanager

Seite 31 liefert weitere Informationen zum Farbmanager.
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Computer-Menii

Rufen Sie mit der Taste MENU das OSD-Menu auf. Wahlen Sie mit « / » das Bild-Menu. Wahlen Sie mit
A / ¥ das Computer-MenU; driicken Sie dann Enter oder ». Mit den Tasten A / ¥ bewegen Sie sich im
Computer-Meni nach oben und unten.

|§ﬁ Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Bild p Computer

Horizontalposition
Vertikalposition

Frequenz
Spurbildung

E!QOQO

Auto-Sync

NR. BESCHREIBUNG
. " Driicken Sie zum Aufrufen und horizontalen (nach links oder rechts) Anpassen der
Horizontalposition . " .
Anzeigeposition die Tasten <« / .
. - Driicken Sie zum Aufrufen und vertikalen (nach oben oder unten) Anpassen der
Vertikalposition . " .
Anzeigeposition die Tasten </ ».
Frequenz Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen des A/D-Abtasttakts die Tasten </ ».
Spurbildung Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen des A/D-Abtastpunkts die Tasten </ ».
Driicken Sie zum Aufrufen die Cursortasten <« / » und setzen Sie Auto-Sync-Position
Auto-Sync ;
auf Ein oder Aus.
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Erweiterte Funktionen

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit « / » das Bild-Men(.
Wahlen Sie mit ¥ / A das Erweitert-Menl(; driicken Sie dann Enter oder ». Mit den Tasten ¥ / A
bewegen Sie sich im Erweitert-MenU nach oben und unten.

NR.

Brilliant Color

% Einstell. 1 % Einstell. 2

@ Bild

Bild p Erweitert
Brilliant Color 5
Scharfe 16
Gamma 18
Farbtemperatur Normal
Video-AGC Aus
Videosattigung 50
Videofarbton 50
WeiBabgleich /)y

BESCHREIBUNG

Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen des BrilliantColor-Wertes die Tasten <« / ».

Scharfe Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen der Scharfe die Tasten <€/ ».
G Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen der Gammakorrektur des Bildschirms die Tasten
amma <>
Farbtemperatur | Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen der Farbtemperatur die Tasten </ ».
. Dricken Sie zum Aufrufen und De-/Aktivieren der automatischen Verstarkungsregelung der
Video-AGC . ;
Videoquelle die Tasten <« / ».
Videosattigung Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen der Sattigung des Videobildes die Tasten <« / ».
Videofarbton Dricken Sie zum Aufrufen und Anpassen des Farbtons die Tasten </ ».
WeiRabgleich Rufen Sie mit €& (Enter) / » das Submeni WeiBabgleich auf.

Siehe WeiBabgleich auf Seite 30.
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WeilBabgleich
Rufen Sie mit ENTER das Submeni WeiBabgleich auf.

Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Bild p Erweitert p WeiRabgleich

R Verstarkung
G Verstarkung
B Verstarkung
R Versatz
G Versatz
B Versatz

ccocB8B88

NR. BESCHREIBUNG
R-Verstarkung Driicken Sie zum Anpassen der Rotverstarkung <« / ».
G-Verstarkung Driicken Sie zum Anpassen der Griinverstarkung </ ».
B-Verstarkung Driicken Sie zum Anpassen der Blauverstarkung </ ».
R-Versatz Driicken Sie zum Anpassen des Rotversatzes < / ».
G-Versatz Driicken Sie zum Anpassen des Griinversatzes « / ».
B-Versatz Driicken Sie zum Anpassen des Blauversatzes <« / ».
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Farbmanaqger

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit < / » das Bild-Mendi.
Wahlen Sie mit ¥ / A das Farbmanager-Mend, dricken Sie dann Enter oder ». Mit den Tasten ¥V / A
bewegen Sie sich im Farbmanager-MenU nach oben und unten.

&  sia &} Einstel. 1 % Einstell. 2

Bild p Farbmanager
Rot L
Grin >
Blau “/p
Cyan «»
Magenta «»
Gelb /)
Wei >

NR. BESCHREIBUNG
Rot Zur Auswahl des Rot-Farbmanagers auswahlen.
Dricken Sie zum Anpassen von Farbton, Sattigung und Verstarkung die Tasten €/ ».
Griin Zur Auswahl des Griin-Farbmanagers auswahlen.
Driicken Sie zum Anpassen von Farbton, Sattigung und Verstarkung die Tasten </ ».
Blau Zur Auswahl des Blau-Farbmanagers auswahlen.
Driicken Sie zum Anpassen von Farbton, Sattigung und Verstarkung die Tasten </ ».
Cvan Zur Auswahl des Cyan-Farbmanagers auswahlen.
y Dricken Sie zum Anpassen von Farbton, Sattigung und Verstarkung die Tasten </ ».
Maagenta Zur Auswahl des Magenta-Farbmanagers auswahlen.
9 Driicken Sie zum Anpassen von Farbton, Sattigung und Verstarkung die Tasten </ ».
Gelb Zur Auswahl des Gelb-Farbmanagers auswahlen.
Dricken Sie zum Anpassen von Farbton, Sattigung und Verstarkung die Tasten €/ ».
Weil Zur Auswahl des Weil3-Farbmanagers auswahlen.

Driicken Sie zum Anpassen von Rot, Griin und Blau die Tasten </ ».
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Einstell. 1-Menii

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten <« / »
das Einstell. 1-Menu. Dricken Sie zum Aufwarts- / Abwartsbewegen im Einstell. 1-Men( die Pfeiltasten
A / V. Dricken Sie zum Aufrufen und Andern der Einstellungswerte <« / ».

Bild g@ Einstell. 1 % Einstell. 2

Quelle «»
Projektion [P]
Audio )
Ausrichtung )y
IR-Einstellung Alle
Erweitert 1 /)
Erweitert 2 /)y

et | e | rolna

ELEMENT BESCHREIBUNG

Rufen Sie mit « / » das Quelle-MenU auf. Beachten Sie die Eingangsquellenauswahl
(IR / Tastenfeld).

Driicken Sie zum Aufrufen und Auswahlen zwischen vier verschiedenen
Projektionsmethoden die Tasten <« / ».

Audio Dricken Sie zum Aufrufen des Audio-MenUs < (Enter) / ». Siehe Audio auf Seite 33.
Driicken Sie zum Aufrufen des Erweitert 1-Menls <« (Enter) / ».

Quelle

Projektion

Ausrichtung Siehe Ausrichtung auf Seite 34.
IR-Einstellung Driicken Sie zum Aufrufen und Wahlen einer anderen IR-Einstellung die Tasten <« / ».
Erweitert 1 Driicken Sie zum Aufrufen des Erweitert 1-Menls <« (Enter) / ».
Siehe Erweitert 1-Funktion auf Seite 36.
. Driicken Sie zum Aufrufen des Erweitert 2-Men(s <! (Enter) / ».
Erweitert 2

Siehe Erweitert 2-Funktion auf Seite 38.
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Audio

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit « / » das Einstell. 1-
Meni. Wahlen Sie mit ¥ / A das Audio-Mendi; driicken Sie dann Enter oder ». Mit den Tasten ¥V / A
bewegen Sie sich im Audio-Menu nach oben und unten.

Einstell. 1 p Audio

Lautstarke

Stumm

Mikrofon
Mikrofonlautstarke

e

BT N TS

NR. BESCHREIBUNG
Lautstarke Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen der Lautstarke die Tasten </ ».
Stumm Driicken Sie zum Aufrufen und Ein-/Ausschalten des Lautsprechers die Tasten < / ».
Mikrofon Driicken Sie zum Aufrufen und Ein-/Ausschalten des Mikrofons <« / ».
Mikrofonlautstarke | Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen der Mikrofonlautstarke die Tasten < / ».
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Ausrichtung

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Navigieren Sie mit <« / » zum Menii
Einstellungen 1. Wahlen Sie mit ¥ / A das Ausrichtung-Mend; driicken Sie dann Enter oder ». Mit
den Tasten A / ¥ bewegen Sie sich im Ausrichtung-Menil nach oben und unten.

Bild Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstellungen 1p Ausrichtung

Seitenverhaltnis Ausfallen
Digitalzoom 0
Trapezkorrektur «p
4 Ecken )

ELEMENT BESCHREIBUNG

Seitenverhaltnis Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen des Seitenverhaltnisses die Tasten < / ».

Digitalzoom Driicken Sie zum Aufrufen und Anpassen des Digitalzoom-MenUs die Cursortasten <« / ».

Driicken Sie zum Aufrufen des Trapezkorrektur-Menus <« (Enter) / ».

Trapezkorrektur Siehe Trapezkorrektur auf Seite 34.
4 Ecken Dricken Sie zum Aufrufen des 4 Ecken-Menis € (Enter) / . Siehe 4 Ecken auf Seite 35.
Hinweis: Ohne Unterstlitzung, wenn der 3D-Modus aktiviert ist.
Trapezkorrektur

Offnen Sie mit der Menu-Taste das OSD-Menii. Navigieren Sie mit <« / » zum Menii Einstellungen 1.
Rufen Sie mit ¥ / A das Ausrichtung-Men( auf, driicken Sie dann Enter oder ». Navigieren Sie mit ¥ / A
zum MenU Trapezkorrektur und driicken Sie Enter oder ». Passen Sie mit ¥ / A die vertikalen Werte
zwischen -30 und 30 an. Passen Sie mit « / » die horizontalen Werte zwischen -30 und 30 an.

/
BIRY
[\

H: 80 V: 50

Adjust AW { )

Menu = Ende
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4 Ecken

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Navigieren Sie mit < / » zum Meni
Einstellungen 1. Wahlen Sie mit ¥ / A das Ausrichtung-Mend; driicken Sie dann Enter oder ».
Navigieren Sie mit ¥ / A zum Meni 4 Ecken und driicken Sie Enter oder ».

1. Wahlen Sie mit A / ¥ eine Ecke und dricken ENTER.

4 CORNER

Adjust AW

Enter Menu = Ende

2. Drucken Sie zur vertikalen Anpassung A / V¥ und zur horizontalen Anpassung </ ».
3. Mit der MENU-Taste speichern und verlassen Sie die Einstellungen.

4 CORNER

Adjust AW ()

Reset « Menu = Ende
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Erweitert 1-Funktion

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit < / » das Einstell. 1-
Menu. Wahlen Sie mit A / ¥ das Erweitert 1-Men(; driicken Sie dann Enter oder ». Mit den Tasten A /
¥ bewegen Sie sich im Erweitert 1-Menii nach oben und unten. Driicken Sie zum Aufrufen und Andern
der Einstellungswerte €/ ».

NR.

Sprache

@ Bild Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 1
Sprache Deutsch
Sicherheitssperre Aus
Kein Bild |
Start-Logo Std.
Closed Captioning Aus
Bedienfeldsperre Aus
3D-Einstellung 'y

ez || roleav

BESCHREIBUNG

Dricken Sie zum Aufrufen und Wahlen einer anderen Mendulokalisierung die Tasten
</ ».

Sicherheitssperre

Driicken Sie zum Aufrufen und De-/Aktivieren der Sicherheitsschloss-Funktion die
Tasten </ ».

Kein Bild

Driicken Sie zum Aufrufen und Wahlen einer anderen Farbe der leeren
Bildschirmanzeige </ ».

Start-Logo

Driicken Sie zum Aufrufen und De-/Aktivieren des Startlogos die Tasten <« / ».

Closed Captioning

Dricken Sie zum Aufrufen und De-/Aktivieren der geschlossenen Untertitel die
Tasten </ ».

Bedienfeldsperre

Driicken Sie zum Aufrufen und De-/Aktivieren der Tasten am Tastenfeld die
Pfeiltasten €/ ».

Hinweis: Halten Sie die V¥ -Pfeiltaste am Bedienfeld zur Freigabe des Bedienfeldes
5 Sekunden gedriickt

3D-Einstellung

Dricken Sie zum Aufrufen des 3D-MenUs <« (Enter) / ».
Seite 37 liefert weitere Informationen zum 3D-Einstellung.

Hinweis:

Geriét aktivieren.

Zur Nutzung der 3D-Funktion miissen Sie zuerst die 3D-Wiedergabe im 3D-Menii an Ihrem DVD-
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3D-Einstellung

3D

@ Bild g—@ Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 1 p 3D-Einstellung

3D Aus
3D-Sync-Umkehrung Aus
3D-Format Frame-Sequenz

ez | ] oAy

NR. BESCHREIBUNG

Driicken Sie zum Aufrufen und Wahlen eines anderen 3D-Modus die
Tasten </ ».

3D-Sync-Umkehrung

Driicken Sie zum Aufrufen und De-/Aktivieren der 3D-Sync-Umkehrung
die Tasten <« / ».

3D-Format

Driicken Sie zum Aufrufen und Wahlen eines anderen 3D-Formats die
Tasten </ ».

Hinweis:
1.

9.

Das 3D-OSD-Mentielement ist ausgegraut, wenn keine geeignete 3D-Quelle anliegt. Dies ist
die Standardeinstellung.

Wenn der Projektor an eine geeignete 3D-Quelle angeschlossen ist, ist das 3D-OSD-
Mentielement auswéhlbar.

Verwenden Sie zum Betrachten eines 3D-Bildes eine 3D-Birille.
Sie benétigen 3D-Inhalte von einer 3D-DVD oder 3D-Mediendatei.

Sie miissen die 3D-Quelle aktivieren (einige 3D-DVD-Inhalte verfiigen lber eine Option zur De-
/Aktivierung der 3D-Funktion).

Sie bendtigen eine DLP-Link-3D- oder IR-3D-Shutterbrille. Bei einer IR-3D-Shutterbrille miissen
Sie einen Treiber auf Ihrem PC installieren und einen USB-Sender anschliel3en.

Der 3D-Modus des OSD muss dem Birillentyp (DLP-Link oder IR-3D) entsprechen.

Schalten Sie die Birille ein. Die Brillen verfligen normalerweise (ber eine Ein-/Austaste.
Jeder Birillentyp verfligt (iber eigene Konfigurationsanweisungen. Bitte befolgen Sie zum
AbschlieBen der Einrichtung die mit Ihrer Berille gelieferten Konfigurationsanweisungen.

Passives 3D wird bei Ein-/Ausgabe von True-3D-Sync nicht unterstitzt.

Hinweis:

Da die unterschiedlichen Brillentypen (DLP-Link oder IR-Shutterbrille) ihre eigenen
Einstellungsanweisungen haben, befolgen Sie zum AbschlieBen der Einrichtung bitte die jeweilige
Anleitung.
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Erweitert 2-Funktion

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit « / » das Einstell. 1-
Meni. Wahlen Sie mit A / ¥ das Erweitert 2-Men(; driicken Sie dann Enter oder ». Mit den Tasten A /
V¥V bewegen Sie sich im Erweitert 2-Meni nach oben und unten. Driicken Sie zum Aufrufen und Andern
der Einstellungswerte <« / ».

@ Bild Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 1 p Erweitert 2

Testmuster Nichts
H-Randverschiebung 0
VRandverschiebung 0

NR. BESCHREIBUNG |

Testmuster Driicken Sie zum Aufrufen und Wahlen des internen Testmusters die Tasten « / ».

H-Randverschiebung Driicken Sie zum Aufrufen und Einstellen der H-Randverschiebung die Tasten < / ».

VRandverschiebung Driicken Sie zum Aufrufen und Einstellen der VRandverschiebung die Tasten </ ».
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Einstell. 2-Menii

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten <« / »
das Einstell. 2-Men(. Dricken Sie zum Aufwarts- / Abwartsbewegen im Einstell. 2-Menu die Pfeiltasten

A/V.

NR.

Autom. Quelle

Autom. Quelle Aus
Absch., wenn kein Signal (Min.) 0
Autom. Einschaltung Aus
Lichtmodus Normal
Alles zuracksetzen «p
Status <y
Erweitert 1 <y
Erweitert 2 <)
Individuelles Licht 50

BESCHREIBUNG

Driicken Sie zum Aufrufen und De-/Aktivieren der automatischen Quellenerkennung
die Tasten </ ».

Absch., wenn kein
Signal (Min.)

Mit den Tasten <« / » kdnnen Sie die automatische Abschaltung der Lampe bei
ausbleibendem Signal aufrufen und einstellen.

Autom.
Einschaltung

Mit den Tasten « / » koénnen Sie die Funktion zur automatischen Einschaltung bei
Herstellung der Stromversorgung aufrufen und de-/aktivieren.

Lichtmodus

Dricken Sie zum Aufrufen und Wahlen des gewlinschten Lichtmodus die Tasten <« /
»; dadurch kénnen Sie die Helligkeit der Lampe erhéhen oder zum Verlangern der
Lichtquellenbetriebslebenszeit verringern.

Alles zurlicksetzen

Dricken Sie zum Zuriicksetzen aller Einstellungen auf die werkseitigen Standardwerte
die Taste € (Enter)/ ».

Dricken Sie zum Aufrufen des Status-Menls <€ (Enter) / ».

Status Seite 40 bietet weitere Informationen zum Status.
Erweitert 1 Dricken Sie zum Aufrufen des Erweitert 1-Menls < (Enter) / ».
Siehe Erweitert 1-Funktion auf Seite 41.
. Dricken Sie zum Aufrufen des Erweitert 2-Menls <« (Enter) / ».
Erweitert 2

Siehe Erweitert 2-Funktion auf Seite 54.

Individuelles Licht

Im Modus Angepasstes Licht kénnen Sie mit den Tasten « / » die
Helligkeitseinstellung der Projektoren aufrufen und angleichen.

Hinweis: Wenn der Lichtmodus auf Angepasstes Licht eingestellt ist, wird die
Angepasstes Licht-Funktion aktiviert.

Hinweis:

Taste driicken)

Extreme Verdunkelung: 50-prozentige Einsparung der Lichtquellenleistung per Leeranzeige (BLANK-
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Status

Driicken Sie zum Aufwarts- / Abwartsbewegen im Einstell. 2-MenU die Pfeiltasten A / ¥. Wahlen Sie das
Status-Men, driicken Sie zum Aufrufen Enter oder ».

Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 2 p Status

Aktive Quelle Analog-RGB
Videoinfo 1024 x 768 @ 60 Hz
Lichtstunde

Softwareversion
Fernbedienungs-ID Standard

Seriennummer

T R R

NR. BESCHREIBUNG
Aktive Quelle Zeigt die aktivierte Quelle an.
Videoinfo Zeigt .die Auflésung/Videoinformationen der RGB-Quelle und den Farbstandard
der Videoquelle an.
Lichtstunde Zeigt die aktuelle Betriebszeit der Lichtquelle an.
Softwareversion Zeigt die Systemsoftwareversion.
Fernbedienungs-ID Zeigt die Fernbedienungs-ID.
Seriennummer Zeigt die Seriennummer des Produktes.
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Erweitert 1-Funktion

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit « / » das Einstell. 2-
Menu. Wahlen Sie mit A / ¥ das Erweitert 1-Men(; driicken Sie dann Enter oder ». Mit den Tasten A /
¥ bewegen Sie sich im Erweitert 1-Menii nach oben und unten. Driicken Sie zum Aufrufen und Andern
der Einstellungswerte < / ».

NR.

MenUposition

Einstell. 2 p Erweitert 1
Menuposition @]
Menutransparenz 0%
Energiesparmod. Ein
Laftergeschwindigkeit Normal
Lampeninformationen «p
Projektor-ID oo
Fernbedienungs-ID Standard
Netzwerk «»
HDBaseT-Einstellung Ein

BESCHREIBUNG

Driicken Sie zum Aufrufen und Verschieben des Bildschirmmenlis die Tasten <« / ».

Menutransparenz

Dricken Sie zum Aufrufen und Wahlen der Transparenz des Bildschirmmenils <« / ».

Energiesparmod.

Rufen Sie mit den Tasten « / » Geringe-Leistung-Modus auf und stellen Sie die Funktion
auf Ein oder Ein-per-LAN ein.

Liftergeschwindigkeit

Driicken Sie zum Aufrufen und Umschalten der Liftergeschwindigkeit zwischen Normal und
Hoch die Tasten </ ».

Hinweis: Bei hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und hochgelegenen Regionen
(h6her als 1500 m) empfehlen wir die Auswahl der hohen Liftergeschwindigkeit.

Lampeninformationen

Rufen Sie zur Anzeige der Lichtstunden je Lichtmodus mit <« (Enter) / » das Lichtinfo-
Men( auf.

Projektor-ID

Dricken Sie zum Aufrufen und Anpassen einer zweistelligen Projektor-ID auf 00 bis 98 die
Tasten </ ».

Fernbedienungs-1D

Wahlen Sie mit den Cursortasten « / » die Fernbedienungs-ID entsprechend den
aktuellen Fernbedienungs-ID-Einstellungen.

Netzwerk

Driicken Sie zum Aufrufen des Netzwerk-Menis < (Enter) / ».
Seite 43 bietet weitere Informationen zum Netzwerk.

HDBaseT-Einstellung

Driicken Sie zum Aufrufen und De-/Aktivieren der HDBaseT-Einstellung die Tasten <« / ».
Hinweis: Verfligbar in DU4771Z

Hinweis:

Uber ,Ein-per-LAN* unterstiitzt RJ45 die Reaktivierung in diesem Modus, ohne skalar.

Hinweis:

1. Fernbedienung mit Standardkundencode ist bei jeder Fernbedienungs-ID-Einstellung im OSD verfiigbar.
2. Die Statustaste ist bei jeder Fernbedienungs-ID-Einstellung im OSD verfiigbar.

3. Falls Sie die aktuelle Fernbedienungs-ID-Einstellung vergessen, driicken Sie bitte die Statustaste
zum Aufrufen des Informationen-OSD und priifen Sie die aktuelle Fernbedienungs-ID-Einstellung;
passen Sie die ID an der Fernbedienung dann entsprechend der OSD-Einstellung an.

4. Nach Anpassung der Fernbedienungs-ID vom OSD kann der neue ID-Wert nur bei geschlossenem
OSD-Menti tibernommen und gespeichert werden.

5. Der Einstellungswert ,Standard” steht fiir ID 0 an der Fernbedienung.
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Hinweis:
1. Aktivieren Sie die Funktion HDBaseT-Steuer, wenn Sie die HDBase T-TX-Box nutzen méchten.
(Verlagern Sie die RS-232- und RJ45-/LAN-Steuerfunktion vom Projektor zur HDBaseT-TX-Box.)

Beachten Sie die Tabelle zur HDBase T-Steuerfunktion.

HDBaseT eingestellt.

2. Bei Aktivierung von HDBaseT wird Energiesparmodus automatisch auf Einschaltung per

3. HDBaseT-Steuer wird bei Unterbrechung des Signals von HDBaseT-TX-Box deaktiviert.

Tabelle zur HDBaseT-Steuerfunktion

Projektormodus
Kontrol . . HDBaseT-Steuerung
Iseit Funktion Energiesparmod Energiesparmodus| . ioren Energiesparmodus | Anmerkung
seite : Einschaltung per -
us ein (< 0,5W) Einschaltung per HDBaseT
LAN (<3 W) (<6 W)
IR vorne (kabellos) 0] (0] O (kann p(jvre(r)dselir)])deaktlwert
1 P
S IR hinten (kabellos) o o O (kann per OSD deaktiviert
X werden)
g RS-232 0 0 X
RJ45/LAN X 0] X
Kabelfernbedienung (0] (0] (0]
HDBT-IR (kabellos) X X o]
RS-232 X X O
X
2 RJ45/LAN X X o]
|>3 Zur Nutzung der
i Kabelfunktion
b1 kénnen Sie eine
A :
o Kabelfernbedienung X X o] Kabelfernbedien
[=] ung auf der
- HDBaseT-TX-
Seite
anschlieRen.
O: Aktivieren  X: Deaktivieren
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Netzwerk

@ Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 2 p Erweitert 1 p Netzwerk

Netzwerkstatus Verbinden
DHCP Aus
IP-Adresse 255.255.255.255
Subnetzmaske 255.255.255.265
Gateway 255.255.255.255
DNS 255.255.256.265
Ubernehmen «/p

ez | | olea~

NR. BESCHREIBUNG

Netzwerkstatus Zeigt den Netzwerkverbindungsstatus an.

Driicken Sie zum Ein-/Ausschalten von DHCP « / ».
DHCP Hinweis: Wenn Sie DHCP deaktivieren, missen Sie die Felder IP-Adresse,
Subnetzmaske, Gateway und DNS selbst ausfiillen.

IP-Adresse Geben Sie eine giiltige IP-Adresse ein, falls DHCP deaktiviert ist.

Subnetzmaske Geben Sie eine giiltige Subnetzmaske ein, falls DHCP deaktiviert ist.

Gateway Geben Sie eine giiltige Gateway-Adresse ein, falls DHCP deaktiviert ist.

DNS Geben Sie einen gultigen DNS-Namen ein, falls DHCP deaktiviert ist.

Ubernehmen Dricken Sie zum Bestatigen der Einstellungen <« (Enter) / ».
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LAN_RJ45

Projector

(Eth?rnet)

Der LAN-Anschluss

Sie kdnnen den Projektor auch mit einem PC (oder Notebook) tiber ein Kabelnetzwerk (LAN) steuern
und tUberwachen. Die Kompatibilitat mit Crestron- / AMX- (Gerateerkennung) / Extron-Steuergeraten
ermoglicht nicht nur zusammengefasstes Projektormanagement im Netzwerk, sondern auch die
Verwaltung uber eine Web-Schnittstelle am PC oder Notebook.

* Crestron ist eine eingetragene Marke der Crestron Electronics, Inc. in den USA.
* Extron ist eine eingetragene Marke der Extron Electronics, Inc. in den USA.

*  AMX ist eine eingetragene Marke der AMX LLC in den USA.
*

PJLink beantragte eine Marken- und Logoeintragung in Japan, den Vereinigten Staaten von
Amerika und anderen Landenr tber JBMIA.

Unterstiitzte externe Geréte

Der Projektor verarbeitet bestimmte Befehle des Crestron Electronics-Controllers und passender
Software (z. B. RoomView ®).
http://www.crestron.com/

Der Projektor wird durch AMX (Gerateerkennung) unterstitzt.
http://www.amx.com

Der Projektor ist mit Extron-Geraten kompatibel.
http://www.extron.com

Diese Projektor unterstitzt alle Befehle von PJLink-Klasse 1 (Version 1.00).
http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Detaillierte Hinweise zu den unterschiedlichen Typen externer Gerate, die sich an den LAN/RJ45-Port zur
Steuerung des Projektors anschlieRen lassen, sowie zu zugehoérigen Steuerbefehlen der einzelnen Gerate
erhalten Sie direkt vom Kundendienstteam.
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LAN_RJ45
1. SchlielRen Sie ein RJ45-Kabel an den RJ45-Port des Projektors und lhres PCs (Notebooks) an.

Ethernet

%\ vivitelc 0
ey O

Administrator
@ Mazilla Farefiox

Documents

& Magnifier
Pictures
a Windows Media Center s
VILISIC

k‘\' Remote Desktop Connection

Games

I s
% Snipping Tool Camcals

sticky Motes

Contral Panel
—
'll Getting Started Diewices and Printers

Diefault Programs

All Programs Help and Suppoart

mtl; e Met.. » Metwork and Sharing C... - | 4y | | Search Contral Pone! =]
o -
Cantrol Panel H f : h ¢
R View your basic network information and set up
Change adagter settings connections
Change advanced sharing J& | '™ 0 See full map
settings -
HATTY Multiple networks Internet
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3. Rechtsklicken Sie auf LAN-Verbindung, wahlen Sie Eigenschaften.

@I\_‘JI‘| IEf o5 Metw... » Metwork Connections »

Ohrganize = Dizable this network device Diagnose
;. | & Disable
s | Status
Local Area | Dragnaose

Cannection |
% Brdge Connections

Create Sharteut
Delet=
% Hename
W Properties

4. Wahlen Sie im Eigenschaften-Fenster das Netzwerk-Register; klicken Sie dort auf
Internetprotokoll (TCP/IP).

5. Klicken Sie auf Eigenschaften.

1 Local Area Connection Properties @

Networking | Sharing

Connect using
&F VIA Rhine Il Compatible Fast Ethemet Adapter

This connection uses the following items:

% Client for Microsoft Networks

4B 05 Packet Scheduler

.LEJ File and Prirter Sharing for Microsoft Networks

<& |ntemet Protocol Veersion & (TCP/IPvE)

Y et Prtocol Verson 4 (TCP/Ped)

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default

wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

6. Klicken Sie auf Folgende IP-Adresse verwenden; geben Sie die IP-Adresse und Subnetzmaske
ein; klicken Sie dann auf OK.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties @

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 10 .10 . 10 . 99
Subnet mask: 255,255 .255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit

Ok | [ Cancel ]
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10.

11

Driicken Sie die Menu-Taste am Projektor.

Wahlen Sie Einstellungen 2 — Erweitert 1 — Netzwerk
Geben Sie unter Netzwerk Folgendes ein:

» DHCP: Aus

» IP-Adresse: 10.10.10.10

» Subnetzmaske: 255.255.255.0

» Gateway: 0.0.0.0

» DNS-Server: 0.0.0.0

Driicken Sie zum Bestatigen der Einstellungen <« (Enter) / ».

Offnen Sie einen Webbrowser
(z. B. Microsoft Internet Explorer mit Adobe Flash Player 9.0 oder aktueller).

/= Navigation Canceled - Windows Internet Explorer

e e hepinanao.o; =] |E||£| |

|
TR

¢ Favorites (@ avigation Canceled | |

|0 Navigation to the webpage was canceled

What you can try:

® Refresh the page.

. Geben Sie die IP-Adresse in die Adressleiste ein: 10.10.10.10.
12.

Driicken Sie < (Enter) / ».

Der Projektor ist zur externen Verwaltung eingerichtet. Die LAN/RJ45-Funktion wird wie folgt
angezeigt.

vivitek
VI Cokon ViveD Life
Projector Info Model Name
System
Alert Mail Settings
System Status FPower On
Display Source Mo Source
Lamp Hours 2
Display Mode Presentation
Error Status Mo Errar
LAN Status
1P address 10.10.10.10
Subnet mask 255.255.0.0
Default gateway 0.0.0.0
DMS Server 0.0.0.0
MAC address
VYersion

LAN Yersion
F/wW Wersion
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Sourcelist

Crestron Control

IP Address

Caontrol Port

Control Set

Projectar Mame | P01
Location | RmO1

il
Y
2,
@
[n]
=}
=
=

Assigned Ta | Sir
Set

|

Netwaork Config || DHCF Enabled

Ient A Alto
| Erter [

Blank

Expansion Options

User Password

LUzt Enabled
Password

Confirmed

Usr Set

IF Address Admin Password
[ #amset |
[ Metget |
Tools Exat
KATEGORIE NR. EINGABELANGE

IP-Adresse 15
Crestron-Steuerung IP-Kennung 3

Port 5

Projektorname 10
Projektor Standort 10

Zugewiesen zu 10

DHCP (aktiviert) (nicht verfiigbar)

IP-Adresse 15
Netzwerkkonfiguration Subnetzmaske 15

Standard-Gateway 15

DNS-Server 15

Aktiviert (nicht verfiigbar)
Benutzerkennwort Neues Kennwort 10

Bestatigen 10

Aktiviert (nicht verfiigbar)
Administratorkennwort Neues Kennwort 10

Bestatigen 10

Weitere Informationen finden Sie unter http://www.crestron.com.
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eMail-Alarm vorbereiten

1. Achten Sie darauf, dass Benutzer per Webbrowser (z. B. Microsoft Internet Explorer v6.01/v8.0) auf
die Startseite der LAN/RJ45-Funktion zugreifen kdnnen.

2. Klicken Sie auf der LAN/RJ45-Startseite auf eMail-Alarmeinstellungen.

vivitek

“hvicl Color Viid Life

Projector Info Model Name
System
{ Alert Mail Settings §
System Status Fower On
sl Display Source Mo Source
Larp Hours 2
Display Mode Frezentation
Error Status Mo Errar
LAN Status
1P address 10.10.10.10
Subnet mask 255.285.0.0
Default gateway 0.0.0.0
DMS Server 0.0.0.0
MaC address
version
LAN Yersion
F/W Version

3. Standardmafig sind die Eingabefelder bei eMail-Alarmeinstellungen leer.

vivitel

Wivid Colar, Vivid Life

Projector Info Send E-Mail
Alert Mail Settings
Enter the appropriate settings in the fields below:
(Your SMTP server may not require a user name or password.)
Crestron

User Name: ‘ |

Password: ‘ |
From: ‘ |
To: ‘ |
GG: \ |

Wil Address Apply

E-mail alert Options:

Fan lock : Over_Heat:
Case Open: Lamp Fail:
Lamp Hours Over: Filter Hours Over:
weekly Report: ¥
Alert Option Apply
[ Send Test Mail |
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4. Geben Sie zum Versenden von eMail-Alarmen Folgendes ein:

Das SMTP-Feld ist der eMail-Server zum Versenden von eMails (SMTP-Protokoll). Dieses Feld ist
ein Pflichtfeld.

In das To (An)-Feld tragen Sie die eMail-Adresse des Empfangers ein (z. B. die des
Projektoradministrators). Dieses Feld ist ein Pflichtfeld.

Uber das Cc-Feld kénnen Sie Kopien des Alarms an die angegebenen eMail-Adressen senden. Dies
ist ein optionales Feld (Sie kénnen z. B. den Assistenten des Projektoradministrators eintragen).

In das From (Von)-Feld tragen Sie die eMail-Adresse des Absenders ein (z. B. die des
Projektoradministrators). Dieses Feld ist ein Pflichtfeld.

Wahlen Sie die Alarmbedingungen, indem Sie die entsprechenden Kontrollkdstchen mit einem
Hakchen versehen.

vivitek

Wid Calor vivid Life

Projector Info send E-Mail

e R Sl Enter the appropriate settings in the fields below:
_ (¥our SMTP server may not require 3 user name or password.)

Crestron

|Seﬂder us |

SMTP Server:

User Name:

Password: | ..... |

From:

To:

CC:

Mail Server Apply

|send@ma|\.carp corm

|r:w1@ma\l Carp.com

|n:w2@ma\l Carp.com

Mail Address Apply

E-mail Alert Options:

Fan lock : Over_Heat:
Case Open: Lamp Fail:
Lamp Hours Over: Filter Hours Over:
Weekly Report: (]

Alert Option Apply

Send Test Mail ]

Hinweis: Fiillen Sie alle Felder wie angegeben aus. Testen Sie die Einstellungen durch Anklicken von
Send Test Mail (Test-eMail senden). Zum erfolgreichen Versenden eines eMail-Alarms miissen Sie die
Alarmbedingungen wéhlen und eine richtige eMail-Adresse eingeben.
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RS232 iiber Telnet

Neben der Steuerung des Projektors liber die RS232-Schnittstelle mit ,Hyper-Terminal“ und speziellen
RS232-Befehlen, gibt es eine alternative RS232-Steuerungsmaoglichkeit, die ,RS232 Uber Telnet* genannt
wird und tber die LAN/RJ45-Schnittstelle erfolgt.

Kurzanleitung zu ,RS232 (iber Telnet"

Rufen Sie die IP-Adresse des Projektors iber das OSD-Menu ab.

Vergewissern Sie sich, dass Sie mit PC oder Notebook auf die Webseite des Projektors zugreifen
kénnen.

Sorgen Sie dafiir, dass die Windows-Firewall am Notebook oder PC keine Telnet-Funktionen ausfiltert.

0 Opers

e Google Chrome
e Mazilla Firefox

% Magnifier

a Windows Media Center

*.“I Remaote Desktop Connection

"-‘f& Snipping Tool

Sticky Notes

-
.l| Getting Started

Default Programs

¥ AN Programs Help and Support

Accessaries

lul Calculator

= Command Prompt

@8 Connect to & Netwark Projector

BR Connect to a Projector Administrator
| Getting Started )

= Math Input Panel Ll
I Notepad

gl Paint

% Remote Desktop Connection

=] Run

% Snipping Tool

l, Sound Recorder

Sticky Naotes

@ Sync Center

4 Windows Explorer

':', WordPad

4 Communications

\. Ease of Access

Ji System Tools Default Programs

Help snd Support
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Geben Sie Befehle im folgenden Format ein:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (Eingabetaste driicken)
(ttt.xxx.yyy.zzz: IP-Adresse des Projektors)

Wenn die Telnet-Verbindung steht, der RS232-Befehl eingegeben und mit der Eingabetaste bestatigt
wurde, wird der jeweilige Befehl ausgefihrt.

So aktivieren Sie Telnet unter Windows 7/8/10

Bei der Windows Standardinstallation wird die Telnet-Funktionalitat nicht mitinstalliert. Allerdings Iasst
sich diese Funktionalitat Gber ,Windows-Funktionen ein- oder ausschalten” aktivieren.

Offnen Sie die Systemsteuerung von Windows.

BT T =] = et
-
%v » Control Panel » - ‘&’ ||“ P‘
=

Eile  Edit  Wiew Tools

Help

» Control Panel Home

Recent Tasks

[y Allow a program through
Windows Firewall

[’y Turn Windows Firewall on or
off

Printer

System and Maintenance
Get started with Windows
Back up your computer

Security

Check for updates

Check this computer's security status

iy Allow = program through Windows
Firewall

. Network and Internet
View network status and tasks
Set up file sharing

Hardware and Sound

Printer
Mouse

Programs
Uninstall s program
Change startup programs

8

Play CDs or other media automatically [

®

User Accounts
1# Add or remove user accounts

Appearance and
Personalization

Change desktop background
Customize colors

Adjust screen resolution

Clock, Language, and
Region

Change keyboards or ather input
methods

Ly
9

Ease of Access
Let Windows suggest settings
Optimize visual display

Additional Options

Mobile PC
Change battery settings
fdinct rammanhe nsed mokhilit 2

m

Offnen Sie ,Programme*.

.. [EE] =
-
%v » Control Panel » Programs and Features - ‘&’ |‘ Search L ‘
Eile  Edit Wiew Tools Help
fasks Uninstall or change a program
w installed updates
To uninstall a program, select it from the list and then click "Uninstall”, "Change”, or "Repair”.
—— Organize » 3 Views (7]
(digital locke Name B Publisher Installed 1 +
/i &2 7-Zip 4.57 117204200
A Acrobatcom Adobe Systemns Incorporated 117217200
£ Adobe AR Adohe Systems Inc. 114217200 =
B Adobe Flash Player 10 Plugin Adobe Systerns Incorporated 124237201
ﬁAdobe Flash Player ActiveX Adobe Systers Incorporated 9/10,/2004
B8 Adobe Reader 9 Adabe Systems Incorporated 114217200
‘ﬂApple Software Update Apple Inc, 114267200
‘AVG Free 8.0 24WG Technologies 2572008
["] Conexant HD& D330 MDC V.92 Modem 9/10,/200¢
¥ Dell Tauchpad Alps Electric 9/10/200¢
&5 Div Codec Dind, Inc. 117204200 i
(Z)Divx Converter D, Inc. 114207200
!HI—TECH PICC-Lite W3.60PL1 HI-TECH Zoftware 117207200
i) InfraRecorder 1/23/200¢
ﬁlntel(R) PROSet \Wireless Software Intel Corporation 9/10,/200¢
<k Internet Explorer Developer Toolbar Microsoft 11/24720(
[ )ava DB 10,413 Sun Microsystems, Inc 117207200 ~
« | m | r
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Wahlen Sie ,Windows-Funktionen ein- oder ausschalten”

; das folgende Fenster 6ffnet sich

Windows Features

e < )

Turn Windows features on or off

, RIP Listener

| aMMP feature
, Tablet PC Qptional Components

®

OFEEEOREOOA

; TFTP Client

J Windows DFS Replication Service

) Windows Fax and Scan

J Windows Meeting Space

) Windows Process Activation Service

®

To turn a feature an, select its check box, To turn a feature off, clear its
check box Afilled box rmeans that only part of the feature is turned an,

) Sirmple TCPIP services (e, echo, daytirme etc)

|@ |

m

1

0]:4 ] [ Cancel

e

Setzen Sie ein Hakchen bei ,Telnet-Client”, klicken Sie dann auf OK.

F

Microsoft Windows

This might take several minutes.

Please wait while the features are configured.

Cancel

e

Technische Hinweise zu ,RS232 liber Telnet":

1. Telnet: TCP
2. Telnet-Port: 23
(Wenn Sie weitere Details wiinschen, setzen Sie sich bitte mit dem Kundendienst in Verbindung.)
3. Telnet-Dienstprogramm: Windows' ,TELNET.exe" (Konsolenmodus)
4. Normale Trennung der RS232-lber-Telnet-Steuerung: Windows' Telnet-Dienstprogramm direkt
nach dem Aufbau der Telnet-Verbindung schlieRen
5.

Steuerungsanwendungen ist auf unter 50 Bytes bes

Einschréankung 1 zur Telnet-Steuerung: Der zusammenhangende Netzwerkverkehr von Telnet-

chrankt.

Einschrankung 2 zur Telnet-Steuerung: Bei der Telnet-Steuerung darf ein einzelner Befehl

maximal 26 Bytes lang sein.

Einschrankung 3 zur Telnet-Steuerung: Zwischen den einzelnen RS232-Befehlen muss eine

Pause von minimal 200 ms eingehalten werden.

(* Beim integrierten ,TELNET.exe“-Dienstprogramm
Eingabetaste sowohl ein Wagenriicklauf- (CR) als a

von Windows wird beim Drlicken der
uch ein Neue-Zeile-Code (LF) tbertragen.)
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Erweitert 2-Funktion

Driicken Sie zum Offnen des Bildschirmmeniis die Menu-Taste. Wahlen Sie mit « / » das Einstell. 2-
Menu. Wahlen Sie mit A / ¥ das Erweitert 2-Men(; driicken Sie dann Enter oder ». Mit den Tasten A /
¥ bewegen Sie sich im Erweitert 2-Menii nach oben und unten. Driicken Sie zum Aufrufen und Andern
der Einstellungswerte <« / ».

Bild % Einstell. 1 % Einstell. 2

Einstell. 2 p Erweitert 2

Ruhezustand-Timer (Min.) 0
Quellenfilter L s
Luftfiltereinstellungen /'y

ez | | Folav |

NR. BESCHREIBUNG

Driicken Sie zum Aufrufen und Einstellen des Schlaftimer die Pfeiltasten <« / ».

Ruhezustand-Timer (Min.) Der Projektor schaltet sich nach der voreingestellten Zeit automatisch aus.

Driicken Sie zum Aufrufen des Quellenfilter-Menus < (Enter) / ».

Quellenfilter Seite 55 bietet weitere Informationen zum Quellenfilter.

Driicken Sie zum Aufrufen des Luftfiltereinstellungen-Menis < (Enter) / ».

Luftfiltereinstellungen Seite 56 bietet weitere Informationen zum Luftfiltereinstellungen.
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Quellenfilter

Rufen Sie mit der Taste ENTER das Quellenfilter-Untermeni auf.

%y et [

Einstell. 2 p Erweitert 2 p Quellenfilter

HDMI1 Aktivieren
HDMI 2 Aktivieren
HDMI 3 / MHL Aktivieren
VGA Aktivieren
Composite Video Aktivieren
HDBaseT Aktivieren

ELEMENT BESCHREIBUNG

Driicken Sie zum Aufrufen die Cursortasten <« / » und aktivieren oder deaktivieren

HDMI1 Sie die HDMI1-Quelle.

HDMI2 Driicken Sie zum Aufrufen die Cursortasten « / » und aktivieren oder deaktivieren
Sie die HDMI2-Quelle.

HDMI3 / MHL Driicken Sie zum Aufrufen die Cursortasten « / » und aktivieren oder deaktivieren
Sie die HDMI3 / MHL-kompatible Quelle.

VGA Driicken Sie zum Aufrufen die Cursortasten « / » und aktivieren oder deaktivieren

Sie die VGA-Quelle.

Driicken Sie zum Aufrufen die Cursortasten « / » und aktivieren oder deaktivieren
Sie die Composite-Video-Quelle.

Composite-Video

Driicken Sie zum Aufrufen die Cursortasten « / » und aktivieren oder deaktivieren
HDBaseT Sie die HDBaseT-Quelle.
Hinweis: Verflgbar in DU4771Z.
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Luftfiltereinstellungen

Rufen Sie mit ENTER das Luftfiltereinstellungen-Untermeni auf.

%y ot (I

Einstell. 2 p Erweitert 2 p Luftfiltereinstellungen

Luftfilterstunden 0
Zeiterinnerung Aus
Timer zuracksetzen <y

ez | ] reeay |

ELEMENT BESCHREIBUNG

Luftfilterstunden Luftfilterstunden werden angezeigt.

Zeiterinnerung Driicken Sie zum Aufrufen und Auswahlen von Zeiterinnerung < / ».

Timer zurlicksetzen | Driicken Sie zum Bestatigen der Einstellungen <« (Enter) / ».
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WARTUNG UND SICHERHEIT

Luftfilter reinigen

Der Luftbilder verhindert, dass sich Staub auf den Oberflachen der optischen Elemente im Inneren
des Projektors sammelt. Falls der Filter verschmutzt oder verstopft ist, kann sich der Projektor
Uberhitzen, die Bildqualitat kann sich verschlechtern.

1 . Schalten Sie den Projektor
ab, ziehen Sie den
Netzstecker aus der
Steckdose.

2_ Reinigen Sie den Filter mit
einem Staubsauger.

T
NN

AN
AN

A Achtung:

Wir empfehlen, den Projektor nicht in staubiger oder rauchiger Umgebung einzusetzen; andernfalls
kann sich die Bildqualitét verschlechtern.

Falls der Filter extrem verschmutzt ist und sich nicht mehr reinigen lésst, setzen Sie einen neuen
Filter ein.

Hinweis:

Bei Wandmontage benutzen Sie am besten eine Leiter zur Filterreinigung. Nehmen Sie den
Projektor nicht von der Wandhalterung ab.
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Filter wechseln

1 . Schalten Sie den Projektor ab,
ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Befreien Sie den Projektor von
Staub, achten Sie besonders
auf die Stellen in der Nahe der
Liftungsschlitze.

Entfernen Sie das Filtermodul Herausziehen und entfernen

aus dem Projektor

2_ Heben Sie den Filter von
der Filterabdeckung ab.

Setzen Sie eine neuen Filter
in die Abdeckung ein.

3_ Bringen Sie die
Filterabdeckung wieder am
Projektor an.

Schalten Sie den Projektor ein und setzen Sie den Luftfilter-Timer nach Auswechslung des
4- Luftfilters zurtck.

Luftfiltertimer riicksetzen:

Dricken Sie Menii > wahlen Sie Einstellungen 2 >> Erweitert 2 >>> Luftfiltereinstellungen
und wahlen Sie Timer zuriicksetzen. Driicken Sie zum Ruicksetzen des Timers € (Enter) /

>.
A Warnung:

Waschen Sie den Filter nicht mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten aus.

A Wichtig:

Die Filter-LED leuchtet auf, wenn die maximale Filterbetriebszeit erreicht ist.
Wenn der Filter beschédigt ist, ersetzen Sie ihn bitte.
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Projektor reinigen

Entfernen Sie zur Sicherstellung eines stérungsfreien Betriebs Staub und Schmutz vom Projektor.

A Warnung:

1. Denken Sie daran, den Projektor mindestens 30 Minuten vor dem Reinigen auszuschalten und
den Netzstecker zu ziehen. Andernfalls kann es zu schweren Verbrennungen kommen.

2. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein leicht angefeuchtetes Tuch. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser durch die Belliftungséffnungen in den Projektor eindringt.

3. Sollte bei der Reinigung eine geringe Menge Wasser in das Projektorinnere gelangen, lassen
Sie den Projektor vor der nédchsten Inbetriebnahme mehrere Stunden an einem gut bellifteten Ort
trocknen (Netzstecker nicht anschliel3en).

4. Lassen Sie den Projektor reparieren, falls eine grolRe Menge Wasser in das Projektorinnere
gelangt.

Objektiv reinigen

Sie kénnen in den meisten Fotofachgeschaften einen Objektivreiniger erwerben. Befolgen Sie zum
Reinigen des Projektorobjektivs die folgenden Anweisungen.

1. Tragen Sie eine geringe Menge des Objektivreinigers auf ein sauberes, weiches Tuch auf.
(Bringen Sie den Reiniger nicht direkt auf das Objektiv auf.)

2. Wischen Sie in Kreisbewegungen vorsichtig Uber das Objektiv.

A Achtung:

1. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Lésungsmittel.

2. Achten Sie zur Vermeidung einer Verfarbung oder Verblassung darauf, dass der Reiniger nicht
auf das Projektorgehéduse gelangt.

Gehéuse reinigen

Befolgen Sie zum Reinigen des Projektorgehauses die folgenden Anweisungen.
1. Wischen Sie Staub mit einem sauberen, leicht angefeuchteten Tuch ab.

2. Befeuchten Sie das Tuch mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel (z. B.
Spulmittel); wischen Sie das Gehause damit ab.

3. Spilen Sie das Reinigungsmittel aus dem Tuch; wischen Sie dann noch einmal Gber den
Projektor.

A Achtung:

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel auf Alkoholbasis; andernfalls kann sich das
Gehdéuse verfdrben oder verblassen.
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Physikalisches Schloss verwenden
Kensington-Sicherheitssteckplatz verwenden

Bei Angst vor Diebstahl konnen Sie den Projektor mit dem Kensington-Steckplatz und einem
Sicherheitskabel an einem festen Gegenstand anbringen.

Hinweis:
Einzelheiten zum Kauf eines geeigneten Kensington-Sicherheitskabels erhalten Sie bei Ihrem
Héndler.

Das Sicherheitsschloss gehért zu Kensingtons MicroSaver Security System. Bitte wenden Sie sich
bei jeglichen Fragen/Anmerkungen an: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA 94403,
U.S.A. Tel: 800-535-4242, http://www.Kensington.com.

Sicherheitsleiste verwenden

Zusatzlich zur Kennwortfunktion und dem Kensington-Schloss kénnen Sie zum Schutz vor unautorisierter
Verwendung des Projektors auch die Offnung der Sicherheitsleiste nutzen.

Beachten Sie das nachstehende Bild.
[

— e = ‘

= =



http://www.kensington.com/

DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

PROBLEMLOSUNG

Haufige Probleme und ihre Lésungen

Diese Anleitung bietet Tipps zur Lésung von Problemen, die beim Betrieb des Projektors auftreten kdnnen.
Sollten sich diese Probleme nicht beheben lassen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Haufig zeigt sich bei der Suche nach der Fehlerquelle, dass das Problem durch etwas so Simples wie
einen Wackelkontakt verursacht wurde. Priifen Sie vor dem Fortfahren mit problemspezifischen Lésungen
Folgendes.

e SchlieBen Sie zur Uberpriifung der Steckdose ein anderes elektrisches Gerét an.

o Stellen Sie sicher, dass der Projektor eingeschaltet ist.

e Achten Sie darauf, dass alle Kabel sicher angeschlossen sind.

o Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Gerét eingeschaltet ist.

o Stellen Sie sicher, dass sich der angeschlossene PC nicht im Ruhezustand befindet.

e Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Notebook auf ein externes Anzeigegerét
eingestellt ist.
(Dies wird am Notebook (iblicherweise mit Hilfe einer Fn-Tastenkombination erzielt.)

Tipps zur Problemlésung

Befolgen Sie die Schritte der einzelnen problemspezifischen Abschnitte entsprechend der empfohlenen
Reihenfolge. Dadurch kénnen Sie das Problem moglicherweise schneller beseitigen.

Versuchen Sie, das Problem genau zu bestimmen; dadurch kénnen Sie den unnétigen Austausch
funktionsfahiger Komponenten vermeiden.

Wenn Sie beispielsweise die Batterien ersetzen und das Problem fortbesteht, sollten Sie die
Originalbatterien wieder einsetzen und mit dem nachsten Schritt fortfahren.

Machen Sie sich bei der Problemlésung Notizen zu den Schritten: Diese Informationen kénnen hilfreich
sein, wenn Sie sich an das technischen Kundencenter wenden.
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LED-Fehlermeldungen
FEHLERCODEMELDUNGEN BETRIEB-LED LICHT-LED TEMFI’_E;STUR'
Lichtquelle bereit Ein Aus Aus
Start Blinkt Aus Aus
Kahlung Blinkt Aus Aus
Uberhitzung T1 Aus Blinkt 1-mal Ein
Uberhitzung T2 Aus Blinkt 2-mal Ein
Uberhitzung T3 Aus Blinkt 3-mal Ein
Uberhitzung T4 Aus Blinkt 4-mal Ein
Uberhitzung T5 Aus Blinkt 5-mal Ein
Thermosperre-Sensorfehler Blinkt 4-mal Aus Aus
Lichtquellenfehler Blinkt 5-mal Aus Aus
Lifter 1-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 1-mal Aus
Lifter 2-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 2-mal Aus
Lafter 3-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 3-mal Aus
Lafter 4-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 4-mal Aus
Lafter 5-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 5-mal Aus
Lifter 6-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 6-mal Aus
Lafter 7-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 7-mal Aus
Lifter 8-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 8-mal Aus
Lufter 9-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 9-mal Aus
Lifter 10-Fehler Blinkt 6-mal Blinkt 10-mal Aus
;;\t/)\gi?gsu erkennt, dass Skalierer nicht Blinkt 2-mal AUS AUS
Gehause offen Blinkt 7-mal Aus Aus
Objektiv offen Blinkt 7-mal Blinkt 1-mal Aus
DMD-Fehler Blinkt 8-mal Aus Aus
Farbradfehler Blinkt 9-mal Aus Aus
Phosphorradfehler Blinkt 9-mal Blinkt 1-mal Aus

Bitte ziehen Sie bei Auftreten eines Fehlers das Netzkabel; warten Sie eine (1) Minute, bevor Sie den
Projektor wieder einschalten. Sollte die Betriebs- oder Lichtquellen-LED weiterhin blinken bzw. die

Uberhitzungs-LED leuchten, wenden Sie sich an Ihr Kundencenter.

Bildprobleme

Problem: Es erscheint kein Bild auf der Leinwand

1. Prifen Sie die Einstellungen an Ilhrem Notebook oder Desktop-PC.

2. Schalten Sie alle Gerate aus und anschlief3end in der richtigen Reihenfolge wieder ein.
Problem: Das Bild ist verschwommen

1. Passen Sie den Fokus am Projektor an.

2. Dricken Sie die Taste Auto an der Fernbedienung oder am Projektor.

3. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Projektor und Leinwand innerhalb des
angegebenen Bereichs liegt.

4. Achten Sie darauf, dass das Projektorobjektiv sauber ist.
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Problem: Das Bild ist oben breiter als unten (Trapezverzerrung)
1. Platzieren Sie den Projektor so, dass er moglichst lotrecht zur Leinwand steht.

2. Korrigieren Sie den Effekt mit Hilfe der Keystone-Tasten auf der Fernbedienung oder am
Projektor.

Problem: Das Bild ist umgekehrt
Prifen Sie die Projektion-Einstellung im Einstellungen 1-Meni des OSD.
Problem: Auf dem Bild sind Streifen zu sehen
1. Setzen Sie die Einstellungen Frequenz und Verfolgung im Menl Bild -> Computer des
OSD auf die Standardeinstellungen.
2. Prufen Sie, ob das Problem durch die Grafikkarte des angeschlossenen Computer
verursacht wird, indem Sie einen anderen Computer anschliel3en.
Problem: Das Bild wirkt flach; ohne Kontrast
Passen Sie die Kontrast-Einstellung im Bild-Menu des OSD.
I_?zoblqm: Die Farbe des projizierten Bildes stimmt nicht mit der des eigentlichen Bildes
uberein

Passen Sie die Einstellungen Farbtemperatur und Gamma im MenU Bild -> Erweitert des
OSD an.

Lichtquellenprobleme

Problem: Der Projektor gibt kein Licht aus

1. Priufen Sie, ob das Netzkabel richtig angeschlossen ist.

2. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung funktioniert, indem Sie ein anderes
elektrisches Gerat anschlielen.

3. Starten Sie den Projektor in der richtigen Reihenfolge neu; prifen Sie, ob die Betriebs-
LED leuchtet.

Fernbedienungsprobleme

Problem: Der Projektor reagiert nicht auf die Fernbedienung
1. Richten Sie die Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor am Projektor.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen Fernbedienung und Sensor
befinden.

Schalten Sie die Fluoreszenzlampen im Zimmer aus.

Prifen Sie die Polaritat der Batterien.

Ersetzen Sie die Batterien.

Schalten Sie andere infrarotfadhige Gerate in der Umgebung aus.
Lassen Sie die Fernbedinung reparieren.

Nooa ko

Audioprobleme

Problem: Es wird kein Ton ausgegeben
1. Passen Sie die Lautstarke Gber die Fernbedienung an.
2. Passen Sie die Lautstarke der Audioquelle an.
3. Prifen Sie den Anschluss der Audiokabel.
4. Testen Sie die Audioausgabe der Quelle mit anderen Lautsprechern.
5. Lassen Sie den Projektor reparieren.
Problem: Der Ton ist verzerrt
1. Prifen Sie den Anschluss der Audiokabel.
2. Testen Sie die Audioausgabe der Quelle mit anderen Lautsprechern.
3. Lassen Sie den Projektor reparieren.

Projektor zur Reparatur einschicken

Lassen Sie den Projektor reparieren, falls das Problem fortbesteht. Packen Sie den Projektor in den
Originalkarton. Legen Sie eine Beschreibung des Problems sowie eine Liste zu den von lhnen
unternommenen Schritten beim Versuch der Problemlésung bei: Diese Informationen kénnen dem
Kundendienstpersonal behilflich sein. Ubergeben Sie den Projektor zur Reparatur an das Fachgeschéft, in
dem Sie ihn erworben haben.
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Haufig gestellte Fragen zu HDMI

F. Worin liegt der Unterschied zwischen einem Standard-HDMI-Kabel und einem High-
Speed-HDMI-Kabel?

Vor Kurzem hat die HDMI Licensing, LLC Kabel bekannt gegeben, dass Kabel nach
Standard- und High-Speed-Spezifikationen getestet werden.

Standard-HDMI-Kabel (,Kategorie 1“) Gbertragen mit einer Frequenz von 75 MHz bzw. bei
einer Datenrate bis 2,25 GBit/s; dies entspricht einem 720p/1080i-Signal.

High-Speed-HDMI-Kabel (,Kategorie 2“) Gibertragen mit einer Frequenz von 340 MHz bzw.
bei einer Datenrate bis 10,2 GBit/s; dies ist die aktuell hochste verfiigbare Bandbreite Uber
ein HDMI-Kabel und kann erfolgreich 1080p-Signale verarbeiten, inklusive Signalen mit
erhohter Farbtiefe und/oder Aktualisierungsrate. Zudem kdnnen an High-Speed-Kabeln
Anzeigegerate mit hdherer Aufldsung angeschlossen werden, wie z. B. WQXGA-
Breitbildmonitore (Auflésung: 2560 x 1600).

F. Wie gehe ich vor, wenn ich HDMI-Kabel mit einer Ldnge von mehr als 10 Metern
bendtige?

Es gibt viele HDMI-Adapter, mit deren Hilfe Sie die effektive Reichweite von HDMI-Kabeln
deutlich Uber die typischen 10 Meter erweitern kdnnen. Diese Unternehmen stellen eine
Vielzahl von Lésungen her, inklusive aktiver Kabel (d.h. in den Kabeln ist aktive Elektronik

integriert, welche das Kabelsignal steigert und dadurch die Reichweite verlangert), Repeater,
Verstarker sowie CAT5/6- und Glasfaserlésungen.

F. Woher weiBl ich, ob es sich bei einem Kabel um ein HDMI-zertifiziertes Kabel handelt?

Alle HDMI-Produkte miussen durch den Hersteller im Rahmen des HDMI-Konformitatstests
zertifiziert werden. Es gibt jedoch Falle, bei denen Kabel das HDMI-Logo tragen, jedoch
nicht ordnungsgemal getestet wurden. Die HDMI Licensing, LLC arbeitet aktiv an der
Aufklarung dieser Falle, damit sichergestellt ist, dass die HDMI-Marke angemessen auf dem
Markt genutzt wird. Wir empfehlen Kunden, ihre Kabel bei einer verlasslichen Quelle bzw.
von einem vertrauenswirdigen Unternehmen zu erwerben.

Weitere Informationen erhalten Sie hier: http://www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49
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Spezifikationen

Modellname

Displaytyp

Auflésung

Projektionsverhiltnis

Zoomverhaltnis

BildgroRe (diagonal)

Projektionsentfernung

Trapezkorrektur Vertikal
Horizontal

Projektionsmethoden

Datenkompatibilitat

SDTV/EDTV/HDTV

Videokompatibilitat

H-Sync
V-Sync

Sicherheitszertifizierung

Umgebungsbetriebsbedingungen

Aufbewahrungsbedingungen

Abmessungen

Netzeingang

Stromverbrauch

Lichtquelle: Laserphosphor

Audiolautsprecher

Eingange

Ausginge

SPEZIFIKATIONEN
DX4730Z DU4771Z
0.55XGA, $450 0.67 WUXGA, S600
XGA, 1024x768 WUXGA, 1920x1200

1,51~2,5 1,15~19

1,65-facher manueller Zoom, manueller Fokus
29,5"~163" 36,7"~201,9"

1,5-5m

+30° bei £30 Schritten

+30° bei £30 Schritten

Front, Riick, Tisch/Decke (Riick, Front)

VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+, UXGA, WUXGA bei 60 Hz, Mac

480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NTSC (M, 3,58/4,43 MHz), PAL (B,D,G,H,I,M,N), SECAM
(B,D,G,K,K1,L)

15,31 — 102 kHz

24 -30Hz, 47 -120 Hz

FCC-B, cUL, UL, CB, CE, CCC, KC, CU, BSMI, China CECP, C-tick

0 bis 40 °C, 10 bis 85 % (nicht kondensierend)

-20 bis 60 °C, 5 bis 95 % (nicht kondensierend)

360 (B) x 451,5 (T) x 166 (H) mm

Universell, 100 — 240 V Wechselspannung, typisch bei 110 V
Wechselspannung (100 — 240)/+- 10 %

530 W (normal), 330 W (Oko), < 0,5 W (Bereitschaft),
<2 W (Einschaltung per LAN)

4 Banken

5Wx2

VGA-Eingang x 1

Miniklinke, Stereo x 1

Composite-Video x 1

HDMI (MHL) x 1, HDMI x 2

Mikrofon-Miniklinke x 1

Audio-Cinch (R/L) x 1

— HDBaseT x 1

VGA x 1

Audioausgang x 1

USB-Typ A flr Stromversorgungsunterstitzung an WHDI x 1

3D-Sync x 1
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RS-232 x 1

Steuerterminals RJ45 x 1 (10/100 Mb/s)

USB, mini B, fur Wartung x 1

Kensington-Sicherheitsschlitz

Sicherheit

Sicherheitsleiste

Hinweis: Bei Fragen zu Produktspezifikationen wenden Sie sich bitte an Ihren értlichen Handler.
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Projektionsabstand vs. ProjektionsgroRe

-

=

=
+«—— Bildhéhe

A

«— 00—

o>

Projektionsabstand

Tabelle mit Projektionsabstand und Grof3e
DX4730Z _XGA: RW: 1,51 — 2,5: Versatz = 121 %

WEITWINKEL ‘ TELE
Abstand (m) 1,5 2,5 3 5 1,5 2,5 3 5
Diagonal (Zoll) 48,9 81,5 97,8 163,0 29,5 49,2 59,1 98,4
Bildbreite (mm) 993,4 1655,6 | 1986,8 | 3311,3 | 600,0 1000,0 | 1200,0 | 2000,0
Bildhéhe (mm) 745,0 1241,7 | 1490,1 | 2483,4 | 450,0 750,0 900,0 1500,0
h (mm) 372,5 620,9 745,0 1241,7 | 225,0 375,0 450,0 750,0
O (mm) 529,0 881,6 1057,9 | 1763,2 | 319,5 532,5 639,0 1065,0
A (mm) 156,5 260,8 312,9 521,5 94,5 157,5 189,0 315,0

DU4771Z_WUXGA: RW: 1,15—1,9; Versatz = 115 %

WEITWINKEL ‘ TELE
Abstand (m) 1,5 2,5 3 5 1,5 2,5 3 5
Diagonal (Zoll) 60,6 100,9 1211 201,9 36,7 61,1 73,3 122,2
Bildbreite (mm) 1304,3 | 2173,9 | 2608,7 | 4347,8 | 789,5 1315,8 | 1578,9 | 2631,6
Bildhéhe (mm) 815,2 1358,7 | 1630,4 | 2717,4 | 493,4 8224 986,8 1644,7
h (mm) 407,6 679,3 815,2 1358,7 | 246,7 411,2 493,4 822,4
O (mm) 529,9 883,2 1059,8 | 1766,3 | 320,7 534,5 641.,4 1069,1
A (mm) 122,3 203,8 2446 407,6 74,0 123,4 148,0 246,7
Versatz in % = O/(2xh) x 100 %

O=A+h
h = (1/2) x (Bildhohe)
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Timing-Modustabelle
Tabelle unterstiitzter Frequenzen

Das Gerat ermittelt automatisch PC-Signale zur Auswahl einer geeigneten Aufldsung. Einige Signale
erfordern mdglicherweise eine manuelle Anpassung.

SIGNAL  AUFLOSUNG '1}3_30 V(ﬁ?;c COMPOSITE  COMPONENT T&i’g‘g; IID-I\IIDIIIBHA?:I'II'I
(DIGITAL)
NTSC — 15,734 60,0 o) — — —
PAL/SECAM — 15,625 50,0 o — — —
640 x 400 37,9 85,08 — — o o
720 x 400 31,5 70,1 — — o o
720 x 400 37,9 85,04 = — o) 0
640 x 480 31,5 60,0 — — o) o)
640 x 480 37,9 72,8 — — o) o)
640 x 480 37,5 75,0 — — o) o)
640 x 480 43,3 85,0 — — o) o)
800 x 600 35,2 56,3 — — o) o)
800 x 600 37,9 60,3 — — o) o)
800 x 600 46,9 75,0 — — o) o
800 x 600 48,1 72,2 — — o) o)
800 x 600 53,7 85,1 — — o o
800 x 600 76,3 120,0 — — o o
1024 x 576 35,8 60,0 — — o o
1024 x 600 37,3 60,0 — — o) o)
VESA 1024 x 600 41,5 65,0 — — o) o)
1024 x 768 48,4 60,0 — — o) o)
1024 x 768 56,5 70,1 — — o o
1024 x 768 60,0 75,0 — — o) o)
1024 x 768 68,7 85,0 — — o) o)
1024 x 768 97,6 120,0 — — o o
1024 x 768 99,0 120,0 — — o) o)
1152 x 864 67,5 75,0 — — o o
1280 x 720 45,0 60,0 — — o o
1280 x 720 90,0 120,0 — — o o
1280 x 768 47,4 60,0 — — o o
1280 x 768 47,8 59,9 — — o) o)
1280 x 800 49,7 59,8 — — o) o)
1280 x 800 62,8 74,9 — — o) o)
1280 x 800 71,6 84,9 — — o) o)
1280 x 800 101,6 119,9 — — o) o)
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SIGNAL AUFLOSUNG H(;(SFTSC V(ﬁ;r;c COMPOSITE | COMPONENT ?ﬁilli'g: EI\IIDI{BHA?I\E"'IF/
(DIGITAL)
1280 x 1024 64,0 60,0 — — o) o
1280 x 1024 80,0 75,0 — — ¢} ¢
1280 x 1024 91,1 85,0 — — (¢} (¢
1280 x 960 60,0 60,0 — — ¢} ¢
1280 x 960 85,9 85,0 — — o) o
1360 x 768 47,7 60,0 — — o o
1400 x 1050 65,3 60,0 — — o) o
1440 x 900 55,5 59,9 — — o o
1440 x 900 55,9 59,9 — — o o
1440 x 900 70,6 75,0 — — o o

640 x 480 35,0 66,7 - — © °
Apple 832 x 624 49,7 74,5 - — © °
Macintosh 1024 x 768 60,2 74,9 — — © ©

SDTV

EDTV

HDTV

O: Frequenz unterstitzt
—: Frequenz nicht unterstitzt

* Die native Bildschirmauflésung betragt 1280 x 800.
Eine andere als die native Auflésung kann ungleichmaRige Text- oder Liniengréf3en zur Folge haben.

*Die Farbe bedeutet nur anzeigbar. (nur 4:3)
*Die Farbe || bedeutet: leichtes Rauschen ist akzeptabel.
*HDTV-Timing-Hauptpriifwerkzeug ist DVD-Player, VG828 ist sekundar
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Tabelle unterstiitzter Frequenzen ftir 3D-Modus

Das Gerat ermittelt automatisch PC-Signale zur Auswahl einer geeigneten Auflésung. Einige Signale
erfordern moglicherweise eine manuelle Anpassung.

Eingangssignal fiir D-Sub/HDMI/DVI-D

BILDWIEDERHOLFREQUE

SIGNAL AUFLOSUNG NZ (H2)
SVGA 800 X 600 60/120
XGA 1024 X 768 60/120
HDTV(720P) 1280 X 720 60/120
WXGA 1280 X 800 60/120

Tabelle zur True-3D-Videokompatibilitat

3D-Brille muss 144 Hz unterstiitzen.

Eingangstiming
1280 x 720P bei 50Hz Top-and-Bottom
1280 x 720P bei 60 Hz Top-and-Bottom
1280 x 720P bei 50Hz Frame Packing
HDMI 1.4a- 1 4580 x 720P bei 60 Hz Frame Packing
3D-Eingang
1920 x 1080i bei 50 Hz Side-by-Side (Halbbilder)
1920 x 1080i bei 60 Hz Side-by-Side (Halbbilder)
1920 x 1080P bei 24 Hz Top-and-Bottom
Eingangsauflo 1920 x 1080P bei 24 Hz Frame Packing
sungen
1920 x 1080i bei 50 Hz
1920 x 1080i bei 60 Hz Side-by-Side SBS-Modus ist
1280 x 720P bei 50Hz (Halbbilder) eingeschaltet
1280 x 720P bei 60 Hz
HDMI 1.3 1920 x 1080i bei 50 Hz
1920 x 1080i bei 60 Hz TAB-Modus ist
. Top-and-Bottom X
1280 x 720P bei 50Hz eingeschaltet
1280 x 720P bei 60 Hz
. 3D-Format ist Frame
480i HQFS Sequential
Hinweis:
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Projektorabmessungen
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RICHTLINIENKONFORMITAT

FCC-Hinweis

Diese Ausristung wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse B gemaR Teil
15 der FCC-Regularien Gbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um
angemessenen Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in kommerziellen Umgebungen zu gewahrleisten.

Diese Ausristung erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet - Stérungen der
Funkkommunikation verursachen. Beim Betrieb dieses Gerates in Wohngebieten kann es zu Stérungen
kommen. In diesem Fall hat der Anwender die Stérungen in eigenverantwortlich zu beseitigen.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von den fiir die Ubereinstimmung
verantwortlichen Parteien zugelassen sind, kbnnen die Berechtigung des Anwenders zum Betrieb des
Gerates erldschen lassen.

Kanada
Dieses Digitalgerat der Klasse B erflllt die Richtlinien der Canadian ICES-003.

Sicherheitszertifizierungen
FCC-B, cUL, UL, CB, CE, CCC, KC, CU, BSMI, China CECP, C-tick.
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APPENDIX |
RS-232C-Protokoll
RS232-Einstellung
Baudrate: 9600
Paritatsprifung: -
Datenbit: 8
Stoppbit: 1
Flusskontrolle -
UART16550 FIFO Deaktivieren
Mindestverzégerung fir nachsten Befehl: 1 ms
Steuerungsbefehlsstruktur
Header-Code Befehlscode Datencode Endcode
HEX 56h| Befehl Daten 0Dh
ASCII ‘V’ Befehl Daten |@|
Betriebsbefehl
Hinweis:

»,CR" bedeutet Carriage Return (Wagenriicklauf)

XX = 00 - 98, Projektorkennung, XX = 99 gqilt fiir alle Projektoren
Antwortresultat P = Pass (Bestanden) / F = Fail (Fehlgeschlagen)
n: 0:Deaktivieren/1: Aktivieren/Wert (0 — 9999)

Befehlsgruppe 00 ‘
‘ Funktion Beschreibung Rﬁckgabeergebnis‘
VXXS0001 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 31h ODh Power On P/F
VXXS0002 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 32h ODh Power Off P/F
VXXS0003 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 33h ODh Resync P/F
VXXG0004 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 34h ODh Get Light Hours Pn/F
VXXG0005 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 35h ODh Get Air filter timer |n=0~60000 Pn/F
VXXS0006 |56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 36h ODh System Reset P/F
0:Reset
VXXG0007 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 37h 0D | oSt System 1:Standby Pn/F
Status 2:Operation
3:Cooling
VXXG0008 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 38h ODh Get F/W Version Pn/F
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VXXG0101

Befehlsgruppe 01

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 31h ODh

Funktion
Get Brightness

Beschreibung
n=0~100

Rﬁckgabeergebnis‘
Pn/F

VXXS0101n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 31h nh ODh

Set Brightness

n=0~100

P/F

VXXG0102

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 32h ODh

Get Contrast

n=0~100

Pn/F

VXXS0102n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 32h nh 0Dh

Set Contrast

n=0~100

P/F

VXXG0103

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 33h ODh

Get Color

n=0~100

Pn/F

VXXS0103n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 33h nh ODh

Set Color

n=0~100

P/F

VXXG0104

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 34h ODh

Get Tint

n=0~100

Pn/F

VXXS0104n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 34h nh ODh

Set Tint

n=0~100

PIF

VXXG0105

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 35h ODh

Get Sharpness

0~31

Pn/F

VXXS0105n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 35h nh 0Dh

Set Sharpness

0~31

P/F

VXXG0106

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 36h ODh

Get Color
Temperature

0=Warm
1=Normal
2=Cold

Pn/F

VXXS0106n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 36h nh ODh

Set Color
Temperature

0=Warm
1=Normal
2=Cold

P/F

VXXG0107

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 37h ODh

Get Gamma

0:1.8
1:2.0
2:2.2
3:24
4:B&W
5.Linear

Pn/F

VXXS0107n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 37h nh ODh

Set Gamma

0:1.8
1:2.0
2:2.2
3:24
4:B&W
5.Linear

PIF

VXXG0108

56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 38h ODh

Get Display Mode

0:Presentation
1:Bright
2:Game
3:Movie

4 .Vivid

5TV

6:sRGB
8:DICOM SIM
9:User
10:User2

Pn/F

VXXS0108n

56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 38h nh 0Dh

Set Display Mode

0:Presentation
1:Bright
2:Game
3:Movie

4 .Vivid

5TV

6:sRGB
8:DICOM SIM
9:User
10:User2

P/F

7y



DLP-Projektor — Bedienungsanleitung

Befehlsgruppe 02

Funktion

Beschreibung

Riickgabeergebnis

VXXS0201 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 31h ODh  |Select RGB P/IF
VXXS0204 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 34h ODh  |Select Video P/IF
VXXS0206 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 36h 0Dh  |Select HDMI 1 P/IF
VXXS0209 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 39h 0Dh _ |Select HDMI 2 PIF
VXXS0212 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 31h 32h 0Dh gf,\'ﬂﬁHDM' P/IF
VXXS0215 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 31h 35h 0Dh _ |Select HDBaseT PIF
Return
1:RGB
4:Video
VXXG0220 |56h Xh Xh 47h 30h 32h 32h 30h 0Dh  |Get Current Source |6-HDMI1 Pr/F
9:HDMI2
12:HDMI3/MHL
15:HDBaseT

Befehlsgruppe 03

Funktion Beschreibung | Riickgabeergebnis
0:Fill
1:4:3
VXXG0301 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 31h ODh  |Get Scaling 2:16:9 Pn/F
3:Letter Box
4:Native
5:2.35:1
0:Fill
1:4:3
VXXS0301n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 31h nh ODh |Set Scaling 2:16:9 PIF
3:Letter Box
4:Native
5:2.35:1
VXXG0302 |[56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 32h ODh  |Blank Pn/F
VXXS0302n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 32h nh ODh |Blank P/IF
VXXG0304 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 34h ODh  |Freeze On Pn/F
VXXS0304n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 34h nh ODh |Freeze On PIF
VXXG0305 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 35h ODh  |[Volume n=0~10 Pn/F
\VXXS0305n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 35h nh 0Dh |Volume n=0~10 P/F
0:Front
VXXG0308 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 38h ODh  |Projection Mode ;Eg:ﬁirng Pn/F
3:Rear+Ceiling
0:Front
VXXS0308n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 38h nh ODh |Projection Mode ;fggﬁ;}g P/F
3:Rear+Ceiling
VXXG0309 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 39h oDh  |C¢t vertical n=-30~+30 Pn/F
keystone value
VXXS0309n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 30h nh 0Dh [oct vertical n=-30~+30 P/IF
keystone value
VXXG0310 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 30h 0Dh | oSt horizontal n=-30~+30 Pn/F
keystone value
VXXS0310n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 30h nh 0Dh [2St horizontal n=-30~+30 P/F
keystone value
VXXG0311 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 31h ODh _ |Adjust the zoom  |n=-10~+10 Pn/F
VXXS0311n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 31h nh ODh |Adjust the zoom  |n=-10~+10 P/F
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Befehlsgruppe 03
Funktion

VXXG0315

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 35h ODh

Beschreibung
0:0ff
1:DLP-Link
2:R

Riickgabeergebnis

Pn/F

VXXS0315n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 35h nh 0Dh

0:0ff
1:DLP-Link
2:IR

P/F

VXXG0316

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 36h 0Dh

3D Sync Invert

0:0ff
1:0n

Pn/F

VXXS0316n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 36h nh ODh

3D Sync Invert

0:0ff
1:0n

P/F

VXXG0317

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 37h 0Dh

3D Format

0:Frame Sequential
1:Top/Bottom
2:Side-By-Side
3:Frame Packing

Pn/F

VXXS0317n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 36h nh ODh

3D Format

0:Frame Sequential
1:Top/Bottom
2:Side-By-Side
3:Frame Packing

P/F

VXXG0319

56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 38h 0Dh

Light Mode

0:Normal

1:Eco

2.Dimming
3:Extreme Dimming
4.Custom Light
5.Constant Brightness

Pn/F

VXXS0319n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 38h nh ODh

Light Mode

0:Normal

1:Eco

2.Dimming
3:Extreme Dimming
4.Custom Light
5.Constant Brightness

P/F

VXXG0321

56h Xh Xh 47h 30h 33h 32h 31h 0Dh

Logo Select

0:Std
1:Black
2:Blue

Pn/F

VXXS0321n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 32h 31h nh ODh

Logo Select

0:Std
1:Black
2:Blue

P/F

VXXG0322

56h Xh Xh 47h 30h 33h 32h 32h ODh

Fan Speed

0:Normal
1:High

Pn/F

VXXS0322n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 32h 32h nh 0Dh

Fan Speed

0:Normal
1:High

P/F

VXXG0330

56h Xh Xh 47h 30h 33h 33h 30h ODh

Sleep Timer
(min = n*5)

0~120

Pn/F

VXXS0330n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 33h 30h nh 0Dh

Sleep Timer
(min = n*5)

0~120

P/F

VXXG0358

56h Xh Xh 47h 30h 33h 35h 38h ODh

Get IR On/Off
Control

0:Both IR turn on
1:Front IR turn on
2:Back IR turn on

Pn/F

VXXS0358n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 35h 38h n ODh

Set IR On/Off
Control

0:Both IR turn on
1:Front IR turn on
2:Back IR turn on

P/F

VXXG0359

56h Xh Xh 47h 30h 33h 35h 39h ODh

Get Volume for Mic

n=0~10

Pn/F

VXXS0359n

56h Xh Xh 53h 30h 33h 35h 39h n ODh

Set Volume for Mic

n=0~10

P/F
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